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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise und die technische Dokumen-
tation, die zum Download auf der PLC2-Webseite www.plc2.com bereitgestellt
werden. Bewahren Sie die mitgelieferten Informationen auf. Bei Missachtung
der Sicherheitshinweise kann die Gefahr von Schaden fur Leib und Leben oder
Eigentum bestehen. Fur Schaden durch unsachgemafie Bedienung oder nicht
bestimmungsgemaf3en Gebrauch Ubernehmen die Gesellschaften der PLC2-
Gruppe oder ihre Reprasentanten keine Haftung. Verwenden Sie das Produkt
nur, wenn Sie die Informationen flr den sicheren Betrieb gelesen und verstan-
den haben und wenn Sie Uber die erforderliche Qualifikation und Schulung fir
dieses Produkt verfiigen. Wenn Sie Fragen zum sicheren Betrieb haben, wenden
Sie sich an PLC2: www.plc2.com.

Das Produkt ist ausschlief3lich fur die in der technischen Dokumentation be-
schriebenen Anwendungen freigegeben. Fur die Verwendung und den Betrieb
dieses Produkts sind die geltenden Vorschriften und Gesetze zu beachten.
PLC2-Produkte, die als Beta-Versionen oder Prototypen von Firmware, Hard-
ware und Software Uberlassen werden, dienen ausschliefllich dem Test und der
Evaluierung. Diese Produkte verfigen eventuell noch nicht Gber eine entspre-
chende technische Dokumentation und erfillen die Anforderungen an freige-
gebene Serienprodukte bezlglich Fehlerfreiheit und Qualitat nur bedingt. Das
Produktverhalten kann deshalb von der Produktbeschreibung abweichen. Der
Einsatz darf nur unter kontrollierten Test- und Evaluierungsbedingungen erfol-
gen. Verwenden Sie Daten und Ergebnisse aus Beta-Versionen nicht ohne ge-
sonderte Verifizierung und Validierung und geben Sie diese nicht an Dritte wei-
ter. PrUfen Sie vor der Inbetriebnahme, ob fir die vorliegende Produktversion ein
Known Issue Report (KIR) vorhanden ist: www.plc2.com. Beachten Sie die darin
enthaltenen Hinweise. Programm-Code oder Programm-Steuerungsablaufe,
die mit PLC2-Produkten erstellt oder veréandert werden, sowie Daten jeglicher
Art, die durch die Verwendung von PLC2-Produkten ermittelt wurden, missen
vor ihrer Verwendung oder Weitergabe auf ihre Verlasslichkeit und Eignung ge-
praft werden. Setzen Sie diese nur in 6ffentlichen Bereichen ein (z. B. im Stra-
Benverkehr), wenn Sie durch Tests auf abgeschlossenen und ausgewiesenen
Testumgebungen bzw. Teststrecken sichergestellt haben, dass die Anwendung
und Produkteinstellungen sicher sind. Mit diesem PLC2-Produkt kénnen Sie si-
cherheitsrelevante Systeme oder Daten beeinflussen (z. B. in Kraftfahrzeugen,
Fahrzeugkomponenten und Prifstanden). Im Fall einer Fehlfunktion oder Ge-
fahrensituation muss das System in einen sicheren Zustand gefuhrt werden kén-
nen (z. B. Notaus oder Notlaufbetrieb).
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Bestimmungsgemaf3e Verwendung

Das Produkt wurde fur Anwendungen im Automotive-Bereich entwickelt und

freigegeben. Betreiben Sie das Produkt nur gemaf3 dessen Spezifikationen. Bei

abweichender Nutzung ist die Produktsicherheit nicht gewahrleistet.

Die PGC-1000 Grabber Card ist fur folgende Anwendungen konzipiert:

- Erfassung von Daten bildgebender Sensoren und anderer Daten Gber
Ethernet-Schnittstellen.

- Wiedergabe von aufgezeichneten Daten zum Zwecke der Stimulation UGber
Ethernet-Schnittstellen.

Einsatzbereich

- Das Produkt ist fUr den Einsatz in folgenden Bereichen freigegeben: Perso-
nal-Computer.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in nasser oder feuchter Umgebung.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Technischer Zustand

Das Produkt entspricht dem Stand der Technik. Betreiben Sie das Produkt und
dessen Zubehor nur in technisch einwandfreiem Zustand. Nehmen Sie ein be-
schadigtes Produkt sofort auf3er Betrieb. Verandern Sie das Produkt nicht. An-
derungen durfen nur von PLC2 ausgefuhrt werden.

Montage

Das Produkt darf nur an einem gegen elektrostatische Entladung gesicherten
Arbeitsplatz aus der ESD-Verpackung genommen und eingebaut werden.
Montieren, verbinden, trennen und verkabeln Sie PLC2-Produkte und Kompo-
nenten nur in spannungsfreiem Zustand. Verschrauben Sie die Slotblende der
Steckkarte am Gehéause des Personal-Computers.
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Montageort

Hinweis

Beschéadigung der Elektronik durch Potentialausgleich

Der Schirm der Kabel kann mit dem Gehause, der Masse oder der Masse der
Stromversorgung des Produkts verbunden sein. Bei unterschiedlichen Masse-
potentialen im Versuchsaufbau kénnen tber den Schirm der Kabel Ausgleichs-
stréme zwischen den Produkten flieBen. Berlcksichtigen Sie in Ihrem Ver-
suchsaufbau unterschiedliche elektrische Potentiale und treffen Sie geeignete
Maf3nahmen, um Ausgleichsstréme zu verhindern.

Fixieren

- Beim Befestigen des Produkts durfen die Platine und deren Komponenten
nicht beschadigt werden.

- Befestigen Sie das Produkt nur an den daflr vorgesehenen Befestigungs-
elementen.

Beliuiftung
Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation fUr einen effizienten Warme-
austausch.

Betrieb

Betreiben Sie das Produkt nur mit aktueller Firmware. Hinweise zur Aktualisie-
rung der Firmware finden Sie im Benutzerhandbuch. Sollte das Firmware-Upda-
te nicht erfolgreich abgeschlossen werden, wiederholen Sie das Firmware-Up-
date. Wenn ein erneutes Firmware-Update nicht moéglich und das Produkt nicht
funktionsfahig ist, senden Sie das Produkt an den Distributor.

Elektrischer Anschluss

Elektrosicherheit und Stromversorgung
Halten Sie die Anschluss- und Einstellwerte ein (siehe Kapitel Technische Daten).

Produkt spannungsfrei schalten
1. Schalten Sie die PCle-Schnittstelle spannungsfrei.
2. Trennen Sie alle Kabel vom Produkt.
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Kabel und Zubehor

Kabel

- Verwenden Sie nur PLC2-Kabel oder andere fur die Anwendung zertifizierte
Kabel.

- Verlegen Sie Kabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschadigung, Verformung
und Knicken geschutzt sind.

- Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel.

- Verwenden Sie keine beschadigten Kabel.

- Stecker und Anschluss durfen nicht verunreinigt sein.

- Stecker und Anschluss mussen kompatibel sein.

- Richten Sie die Stecker korrekt zum Anschluss aus.

- Verbinden Sie Stecker und Anschluss nicht mit Gewalt.

Ausfuhrliche Informationen zu Kabeln und zur Verkabelung finden Sie im Benut-

zerhandbuch des Produkts.

Transport

- Transportieren und lagern Sie das Produkt nur in einer ESD-Verpackung.
- Transportieren Sie das Produkt nur einzeln.

- Trennen Sie vor dem Transport alle angeschlossenen Kabel.

- Transportieren Sie das Produkt nicht an damit verbundenen Kabeln.

Wartung

Das Produkt ist wartungsfrei.

Reinigung

- Reinigen Sie das Produkt nur im spannungsfreien Zustand.

- Verwenden Sie keine Druckluft zur Reinigung der Lufter.

- Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Produkt eindringt.
- Saugen Sie Staubpartikel und lose Fremdkdrper vorsichtig ab.

Reparatur
Sollte eine Reparatur erforderlich sein, schicken Sie das Produkt an den Distri-
butor.
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Versand und Verpackung
Das Rucksendeformular und Informationen zum Vorgehen finden Sie auf der
PLC2-Webseite: www.plc2.com.

Technische Daten

Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich 0 °C bis +45 °C
+32 °F bis +113 °F
Lagertemperaturbereich -40 °C bis +85 °C
(ohne Verpackung) -40 °F bis +185 °F
Max. relative Luftfeuchtigkeit 90 %
(nicht kondensierend)
Max. Einsatzhéhe 2000 m / 6562 ft
Verschmutzungsgrad 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Schutzart IPOO
Mechanische Daten
Abmessungen 185 x 123 x 24 mm
(HxBxT) 728 x 4,84 x0,94 in
Gewicht 0,14kg/0,31lb
Schnittstelle PCle 3.0 x8
Elektrische Daten
Betriebsspannungsbereich 12V DC, 3 A max.

(Uber PCle-Schnittstelle)
3,3V DC, 11,75 A max.
(Uber PCle-Schnittstelle)

Max. Leistungsaufnahme 58 W

Uberspannungskategorie I
(IEC 60664-1)
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Safety Advice

Refer to the following safety instructions and the technical documentation avai-
lable to download from the PLC2 website www.plc2.com. Keep the information
provided in a safe place. Failure to comply with the safety instructions may lead
to the risk of damage to life and limb or property. The PLC2 Group and its repre-
sentatives shall not be liable for any damage or injury caused by improper opera-
tion or use of the product. Only use the product if you have read and understood
the information concerning safe operation and have the required qualifications
and training for this product. If you have questions about safe operation, con-
tact PLC2: www.plc2.com.

The product is only approved for the applications described in the technical do-
cumentation. When using and operating this product, all applicable regulations
and laws must be observed. PLC2 products made available as beta versions or
prototypes of firmware, hardware and/or software are to be used exclusively for
testing and evaluation purposes. These products may not have sufficient techni-
cal documentation and not fulfill all requirements regarding quality and accuracy
for market-released series products. The product performance may therefore
differ from the product description. Only use the product under controlled tes-
ting and evaluation conditions. Do not use data and results from beta versions
without prior and separate verification and validation and do not share them
with third parties. Before commissioning, check whether a Known Issue Report
(KIR) is available for the current product version: www.plc2.com. Note the infor-
mation given in the report. Program codes or program control sequences that
are created or changed via PLC2 products, as well as all types of data obtained
through the use of PLC2 products, must be checked for their reliability and sui-
tability prior to use or distribution. Only use these codes or sequences in public
areas (e.g., in road traffic) if you have ensured that the application and product
settings are safe through testing in self-contained and designated testing envi-
ronments and circuits. This PLC2 product allows you to influence safety-relevant
systems or data (e.g. in motor vehicles, vehicle components and test benches).
In the event of a malfunction or a hazardous situation, it must be possible to put
the system into a safe state (e.g., emergency stop or emergency operation).
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Intended Use

The product was developed and approved for applications in the automotive

sector. Only operate the product as per its specifications. If the product is used

in any other way, product safety is no longer ensured.

The PGC-1000 Grabber Card is designed for the following applications:

- Acquisition of data from imaging sensors and other data via Ethernet
interfaces.

- Playback of recorded data for the purpose of stimulation via Ethernet
interfaces.

Application Areas

- The product is approved for use in the following areas: Personal computer.
- Do not operate the product in a wet or damp environment.

- Do not operate the product in potentially explosive atmospheres.

Technical Condition

The product is designed in accordance with state-of-the-art technology. Only
operate the product and its accessories if they are in perfect working order. Shut
down a damaged product immediately. Do not modify the product. Changes
must only be implemented by PLC2.

Assembly

The product must only be removed from the ESD packaging and installed in
a workplace that is protected against static discharges. Only install, connect,
disconnect, and cable PLC2 products and components when they are de-ener-
gized. Screw the slot bracket of the plug-in card to the housing of the personal
computer.
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Installation Location

Notice

Damage to the electronics due to potential equalization

The cables’ shield may be connected to the housing, the ground or the ground
for the product’s power supply. If there are different ground potentials in the
test setup, equalizing currents can flow between the products via the cables’
shield.

Take account of different electric potentials in your test setup and take appro-
priate measures to prevent equalizing currents.

Securing the Product

- The printed circuit board and its components must not be damaged while
securing the product.

- Only secure the product to fastening elements intended for this.

Ventilation
Ensure that there is sufficient air circulation for efficient heat exchange.

Operation

Only operate the product with the latest firmware. You can find information ab-
out updating the firmware in the user manual. If the firmware update is not com-
pleted successfully, try it again. If a new firmware update is not possible and the
product is not functional, send the product to the distributor.

Electrical Connection

Electrical Safety and Power Supply
Comply with the connection and setting values (see chapter Technical Data).

De-energizing the Product
1. De-energize the PCle interface.
2. Remove all cables from the product.

PLEE F-00k-114-438.104 2024 - © plc2 Design GmbH
PGC-1000_Safety_Advice_1.5.0 117151



Cables and Accessories

Cables

- Only use PLC2 cables or other cables certified for the application.

- Route the cables such that they are protected against abrasion, damage,
deformation and kinking.

- Do not place any objects on the cables.

- Do not use any damaged cables.

- The connector and connection must not be dirty.

- The connector and connection must be compatible.

- Correctly align the connector with the connection.

- Do not connect the connector and connection by force.

For detailed information about cables and cabling, see the user manual for the

product.

Transport

- Only transport and store the product in ESD packaging.
- Only transport the product individually.

- Remove all connected cables before transportation.

- Do not transport the product by the connected cables.

Maintenance
The product is maintenance-free.

Cleaning

- Only clean the product when it is de-energized.

- Do not use compressed air to clean the fans.

- Make sure that no moisture enters the product.

Carefully vacuum off dust particles and loose foreign bodies.

Repairs
If repairs are required, send the product to the distributor.
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Shipment and Packaging
You can find the return form and information about this process on the PLC2
website: www.plc2.com.

Technical Data

Ambient Conditions
Operating temperature range 0°Cto+45°C
+32 °F to +113 °F
Storage temperature range -40°Cto +85°C
(without packaging) -40 °F to +185 °F
Max. relative humidity 90 %
(non-condensing)
Max. altitude 2000 m / 6562 ft
Degree of contamination 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Protection rating IPOO
Mechanical Data
Dimensions 185 x 123 x 24 mm
(Hx W x D) 728 x4.84 x0.94in
Weight 014 kg /0.31lb
Interface PCle 3.0 x8
Electrical Data
Operating voltage 12V DC, 3 A max.

(via PCle interface)
3.3V DC, 11.75 A max.
(via PCle interface)

Max. power consumption 58 W

Overvoltage category I
(IEC 60664-1)
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Indicaciones de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes advertencias de seguridad y la documentacién
técnica disponible para su descarga en la pagina web de PLC2 www.plc2.com.
Conserve la informacién adjunta. Si no se tienen en cuenta las advertencias de
seguridad, existe peligro de dafnos personales y materiales. Las sociedades del
Grupo PLC2 y sus representantes no asumen responsabilidad alguna por da-
nos causados por un manejo inadecuado o un uso distinto al previsto. Utilice el
producto unicamente cuando haya leido y entendido la informacién relativa al
funcionamiento seqguro vy si dispone de la cualificacion y formacién necesarias
para este producto. Si tiene dudas sobre el funcionamiento seguro, péngase en
contacto con PLC2: www.plc2.com.

El producto esta autorizado exclusivamente para las aplicaciones descritas en la
documentacion técnica. Para el empleo y el servicio de este producto deben se-
guirse todas las normas y leyes vigentes. Los productos PLC2 publicados como
versiones beta o prototipos de firmware, hardware y software sirven unicamente
para fines de prueba y evaluacidn. Estos productos pueden no poseer la sufi-
ciente documentacion técnica y no cumplir con todos los requisitos relativos a
la calidad y la precisidon que requieren los productos de series sacados a la ven-
ta en el mercado. Por tanto, el comportamiento del producto puede diferir de
la descripcidn del producto. El empleo solo podra realizarse en condiciones de
ensayo y evaluacioén controladas. No emplee datos y resultados de las versiones
beta sin verificacion y validacién independiente ni los ceda a terceras perso-
nas. Antes de la puesta en marcha, compruebe si existe un informe sobre temas
conocidos (Known Issue Report, KIR) para la versién actual de producto: www.
plc2.com. Tenga en cuenta las advertencias incluidas. El cédigo del programa y
las secuencias de control de programas creados o modificados con ayuda de
productos PLC2, asi como los datos de cualquier tipo obtenidos mediante el uso
de productos PLC2, deben someterse a un examen de fiabilidad y adecuacién
antes de su uso o cesiodn a terceros. Solo se podran utilizar en zonas publicas
(p. €]., en el tréfico rodado) cuando se haya garantizado que la utilizacion y los
ajustes del producto son seguros mediante ensayos realizados en entornos e
itinerarios de prueba cerrados e identificados. Con este producto PLC2, pue-
de influir en los sistemas o datos relevantes para la sequridad (por ejemplo, en
vehiculos, componentes de vehiculos o bancos de pruebas). En caso de un mal
funcionamiento o una situacién de peligro, el sistema debera ser capaz de pasar
a un estado seguro (por ejemplo: parada de emergencia o modo de funciona-
miento de emergencia).
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Uso previsto

Se ha desarrollado y autorizado el producto para aplicaciones del sector auto-

movilisticos. Emplee el producto solo de conformidad con sus especificaciones.

Si se utiliza de otra forma, no estd garantizada la seguridad del producto.

La PGC-1000 Grabber Card esta disenada para las siguientes aplicaciones:

- Registro de datos de sensores de imagenes y otros a través de interfaces
Ethernet.

- Reproduccién de datos registrados para su estimulacion a través de
interfaces Ethernet.

Ambito de aplicacion

- El producto estd autorizado para el empleo en los siguientes ambitos: PC.
- No utilice el producto en entornos mojados o humedos.

- No utilice el producto en zonas potencialmente explosivas.

Estado técnico

El producto se corresponde con los avances técnicos mas recientes. Utilice el
producto y sus accesorios solo en estado técnico perfecto. Si un producto esta
danado, péngalo inmediatamente fuera de servicio. No modifique el producto.
Unicamente PLC2 puede encargarse de realizar cambios.

Montaje

La extraccién del producto del embalaje ESD y el montaje del producto debe-
rén realizarse Unicamente en un puesto de trabajo protegido contra descargas
electrostaticas. Monte, conecte, desconecte y realice el cableado de los pro-
ductos PLC2 y los componentes en un estado libre de tensién. Atornille el panel
de la ranura en la tarjeta extraible a la carcasa del PC.
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Lugar de instalacion

Aviso

Daiios en el sistema electrénico por compensacion de potencial

La pantalla de los cables puede estar conectada con la carcasa, la masa o la
masa de la alimentacidn eléctrica del producto. Pueden fluir por la pantalla de
los cables corrientes de compensacion con distintos potenciales de masa en la
estructura de prueba entre los productos.

Tenga en cuenta los distintos potenciales eléctricos en su estructura de prueba
y adopte las medidas necesarias para evitar corrientes de compensacion.

Fijacion
- No dafie la placa ni sus componentes durante la fijacién del producto.
- Fije el producto en los elementos de fijacién previstos.

Ventilacion
Asegurese de que haya suficiente circulacion de aire para un intercambio de
calor eficiente.

Funcionamiento

Utilice el producto solo con firmware actual. En el manual de usuario podra en-
contrar indicaciones para la actualizacion del firmware. Si no ha concluido cor-
rectamente la actualizacién del firmware, repitala. Si no es posible una nueva
actualizacion del firmware y el producto no funciona, envie el producto al dis-
tribuidor.

Conexion eléctrica

Seguridad y alimentacion eléctricas
Respete los valores de conexion y ajuste (consulte el capitulo Datos técnicos).

Desconectar el producto de la tension
1. Desconecte la interfaz PCle de la tension.
2. Desconecte todos los cables del producto.
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Cables y accesorios

Cables

- Utilice solo cables PLC2 u otros cables certificados para el empleo.

- Tienda los cables de modo que queden protegidos contra desgaste, dafos,
deformaciones y dobleces.

- No coloque ningun objeto encima de los cables.

- No utilice cables dafados.

- Elconector y la toma no deben estar sucios.

- Elconector y la toma deben ser compatibles.

- Alinee el conector correctamente hacia la toma.

- No emplee fuerza para establecer la unién entre el conector y la toma.

Encontrara informacién mas detallada sobre los cables y el cableado en el ma-

nual del usuario del producto.

Transporte

- Transporte y almacene el producto solo en un embalaje ESD.

- Transporte el producto solo de forma individual.

- Desconecte todos los cables conectados antes del transporte.
- No transporte el producto por los cables conectados a él.

Mantenimiento
El producto no requiere mantenimiento.

Limpieza

- Limpie el producto solo en estado libre de tension.

- No emplee aire a presion para la limpieza de los ventiladores.

- Compruebe que no entre humedad en el producto.

- Aspire cuidadosamente las particulas de polvo y los cuerpos extrafnos suel-
tos.

Reparacion
Si es necesaria una reparacion, envie el producto al distribuidor.
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Envio y embalaje

El formulario de devolucidn y la informacién sobre el procedimiento estan dis-

ponibles en la pagina web de PLC2: www.plc2.com.

Datos técnicos

Condiciones ambientales

Rango de temperatura de funciona-
miento

0°Ca+45°C
+32°Fa+113°F

Rango de temperatura de almacena-
miento (sin embalaje)

-40°Ca +85°C
-40 °F a +185 °F

Humedad ambiental relativa max.
(sin condensacidn)

90 %

Altura max. de funcionamiento

2000 m / 6562 ft

Grado de contaminacion 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Grado de proteccion IPOO
Datos mecanicos
Dimensiones 185 x 123 x 24 mm

(Al x An x F) 728 x4,84 x 0,94 en
Peso 0,14kg/0,31lb
Interfaz PCle 3.0 x8

Datos eléctricos

Tensiéon de funcionamiento

Méax. 12V DC, 3 A
(mediante la interfaz PCle)
Max. 3,3V DC, 11,75 A
(mediante la interfaz PCle)

Consumo de potencia max.

58 W

Categoria de sobretension
(IEC 60664-1)
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Consignes de sécurité

Observer les consignes de sécurité ci-dessous et la documentation technique
téléchargeables sur le site Web PLC2 www.plc2.com. Conserver les informati-
ons fournies. Le non-respect de ces consignes de sécurité peut entrainer des
préjudices corporels voire la mort, ainsi que des dommages matériels. Les soci-
étés du groupe PLC2 et ses représentants ne sauraient étre tenus responsables
d‘éventuels dommages ou blessures dus a une utilisation inappropriée ou non
conforme du produit. Utiliser le produit uniquement si vous avez lu et compris
les informations relatives a un fonctionnement sir et si vous disposez des quali-
fications et de la formation nécessaires pour ce produit. Pour toute question sur
la sécurité de fonctionnement, contacter PLC2: www.plc2.com.

Le produit est homologué exclusivement pour les applications décrites dans la
documentation technique. Pour l‘utilisation et le fonctionnement de ce produ-
it, les réglementations et lois en vigueur doivent étre respectées. Les produits
PLC2 fournis comme prototypes ou avec des versions béta du micrologiciel, de
la partie matérielle et du logiciel sont exclusivement destinés & des fins de test
et d‘évaluation. Il est probable que ces produits ne disposent pas encore d‘une
documentation technique appropriée et ne satisfassent que partiellement aux
exigences des produits de série approuvés en matiere de précision et de qualité.
Le comportement du produit peut donc différer de sa description. L'utilisation
ne doit se faire que dans des conditions de test et dévaluation contrdlées. Ne
pas utiliser les données ni les résultats des versions béta sans vérification ni va-
lidation séparées et ne pas les transmettre a des tiers. Avant la mise en service,
vérifier si un Known Issue Report (KIR) est disponible pour la version du produit
en question: www.plc2.com. Respecter les informations qui y sont contenues.
Les codes de programme ou processus de contrdle de programme créés ou
modifiés a l'aide de produits PLC2, ainsi que les données de toutes sortes col-
lectées gréace a l'utilisation de produits PLC2, doivent étre testés en termes de
fiabilité et d'adéquation avant leur utilisation ou distribution. lls ne doivent étre
utilisés dans le domaine public (par ex. sur la voie publique) que s‘ils ont au préa-
lable fait I'objet de tests dans des environnements d‘essai fermés et identifiés ou
sur des pistes d'‘essai établissant que I‘application et les parameétres du produit
sont sdrs. Ce produit PLC2 permet d'influer sur des systemes et données de
sécurité (par ex. dans des véhicules, des composants de véhicules et des bancs
d‘essai). S‘assurer que le systeme peut étre mis dans un état de sécurité (par ex.
au moyen d‘un arrét d'urgence ou d‘un mode de fonctionnement de secours) en
cas de dysfonctionnement ou de situation dangereuse.
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Utilisation conforme

Le produit a été développé et homologué pour des applications automobiles.

Utiliser le produit uniquement selon ses spécifications. En cas d‘utilisation non

conforme, la sécurité du produit n‘est pas garantie.

La PGC-1000 Grabber Card est concue pour les applications suivantes:

- Saisie des données des capteurs dimage et dautres données via les inter-
faces Ethernet.

- Lecture des données enregistrées a des fins de stimulation via les interfaces
Ethernet.

Domaines d‘utilisation

- Le produit est homologué pour une utilisation dans les domaines suivants:
Ordinateur personnel.

- Ne pas utiliser le produit dans un environnement mouillé ou humide.

- Ne pas utiliser le produit en atmosphére explosible.

Etat technique

Le produit est conforme a |'état de la technique. Utiliser le produit et ses acces-
soires uniquement s‘ils sont en parfait état technique. Mettre immédiatement
hors service un produit endommagé. Ne pas modifier le produit. Seul PLC2 est
habilité a apporter des modifications.

Montage

Le produit ne doit étre retiré de son emballage antistatique et installé que sur
un poste de travail protégé contre les décharges électrostatiques. Monter, con-
necter, déconnecter et cébler les produits et composants PLC2 uniquement
lorsqu’ils sont hors tension. Visser le cache du logement de carte sur le boftier
de l'ordinateur personnel.
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Lieu de montage

Avis

Risque d‘’endommagement de I'électronique da a la liaison équipotentielle

Le blindage des cébles peut étre connecté au boitier, a la masse ou a la masse
de l'alimentation électrique du produit. En cas de potentiels de masse différents
dans le montage d‘essai, des courants de compensation peuvent circuler entre
les produits via le blindage des cébles.

Tenir compte des différents potentiels électriques dans votre montage d'essai
et prendre les mesures appropriées pour eviter les courants de compensation.

Fixation

- Lors de la fixation du produit, prendre garde a ne pas endommager la carte
et ses composants.

- Fixer le produit uniguement aux éléments de fixation prévus a cet effet.

Ventilation
Veiller a une circulation dair suffisante pour assurer un échange thermique
efficace.

Fonctionnement

N‘utiliser le produit qu‘avec un micrologiciel a jour. Des informations sur la mise
a jour du micrologiciel sont disponibles dans le manuel d‘utilisation. Répéter la
mise a jour du micrologiciel si elle ne se termine pas avec succés. Dans la mesure
ou une nouvelle mise a jour du micrologiciel n‘est pas possible et si le produit ne
fonctionne pas, le retourner au distributeur.

Connexion électrique

Sécurité électrique et alimentation
Respecter les charges de connexion et les valeurs de réglage (voir chapitre Ca-
ractéristiques techniques).

Mettre le produit hors tension
1. Mettre l'interface PCle hors tension.
2. Deébrancher tous les cables du produit.
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Cables et accessoires

Cables

- Utiliser uniquement des cébles PLC2 ou d'autres céables certifiés pour
I'application.

- Poser les cables de maniere a ce qu‘ils soient protégés contre I‘abrasion, les
dommages, la déformation et les courbures.

- Ne pas poser d'objet sur les cables.

- Ne pas utiliser de cable endommagé.

- Le connecteur et le port ne doivent pas étre encrasseés.

- Le connecteur et le port doivent étre compatibles.

- Aligner correctement les connecteurs avec le port.

- Ne pas forcer le raccordement d‘un connecteur a un port.

Des informations détaillées sur les cables et le cablage sont disponibles dans le

manuel d‘utilisation du produit.

Transport

- Transporter et stocker le produit uniquement dans un emballage ESD.
- Ne transporter qu‘un seul produit a la fois.

Avant le transport, débrancher tous les cables connectés.

Ne pas transporter le produit par les cébles qui y sont raccordés.

Entretien
Le produit ne nécessite aucun entretien.

Nettoyage

- Nettoyer le produit uniqguement lorsqu‘il est hors tension.

- Ne pas utiliser d‘air comprimé pour nettoyer les ventilateurs.

- Lintérieur du produit doit rester absolument sec.

- Aspirer avec précaution les particules de poussiere et corps étrangers.

Réparation
Si une réparation s‘avere nécessaire, envoyer le produit au distributeur.
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Expédition et emballage

Vous trouverez le formulaire de renvoi et les informations sur la marche a suivre

sur le site PLC2: www.plc2.com.

Caractéristiques techniques

Conditions ambiantes

Plage de température de fonction-
nement

0°Ca+45°C
+32°Fa+13°F

Plage de température de stockage
(sans emballage)

-40°C 4 +85°C
-40 °F & +185 °F

Humidité relative max.
(sans condensation)

90 %

Altitude d‘installation max.

2000 m / 6562 ft

Niveau de pollution 2

(CElI 60664-1, CEI 61010-1)

Indice de protection IPOO
Caractéristiques mécaniques

Dimensions 185 x 123 x 24 mm

(Hx1xP) 728 x 4,84 x0,94 in

Poids 0,14 kg /0,311b

Interface PCle 3.0 x8

Caractéristiques électriques

Tension de fonctionnement

12V DC, 3 A max.

(via I'interface PCle)
3,3V DC, 11,75 A max.
(via l'interface PCle)

Puissance absorbée max.

58 W

Catégorie de surtension
(CEI 60664-1)
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Avvertenze di Sicurezza

Attenersi alle seguenti avvertenze di sicurezza e alla documentazione tecnica
disponibili per il download nel sito web di PLC2 www.plc2.com. Conservare le
informazioni accluse. La mancata osservanza delle avvertenze di sicurezza pudo
comportare il pericolo di lesioni o danni materiali. I| Gruppo PLC2 e i relativi rap-
presentanti non risponderanno di alcun danno o lesione causati da utilizzi im-
propri del prodotto. Utilizzare il prodotto esclusivamente dopo aver letto e com-
preso le informazioni per un esercizio sicuro e se si dispone delle qualifiche e
della preparazione necessarie per il presente prodotto. In caso di domande rigu-
ardo ad un esercizio sicuro, contattare PLC2: www.plc2.com.

[l prodotto € omologato esclusivamente per le applicazioni descritte nella docu-
mentazione tecnica. Per |'utilizzo e I'esercizio del presente prodotto, andranno
rispettate le prescrizioni e le leggi vigenti. | prodotti PLC2 forniti come versioni
beta o prototipi di firmware, hardware e software andranno utilizzati esclusiva-
mente a scopo di test e valutazione. Tali prodotti potrebbero non essere corre-
dati da sufficiente documentazione tecnica e non adempiere a tutti i requisiti di
qualita e assenza di difetti, necessari per i prodotti omologati per la produzione
di serie. Per tale ragione, il comportamento del prodotto potrebbe differire dalla
descrizione dello stesso. Il prodotto andra impiegato esclusivamente in condi-
zioni di test e valutazione controllate. Non utilizzare dati e risultati ottenuti da
versioni beta senza previa e apposita verifica e validazione e non trasmetterli a
terzi. Prima della messa in funzione, verificare se per la versione prodotto del
caso sia disponibile un Known Issue Report (Resoconto sulle problematiche note
- KIR): www.plc2.com. Attenersi alle avvertenze in esso contenute. Prima di uti-
lizzare o inoltrare il codice programma o procedure di controllo del programma
stesso, creati o modificati mediante prodotti PLC2, nonché dati di qualsiasi tipo
che siano stati rilevati utilizzando prodotti PLC2, ne andranno verificate I'affida-
bilita e I'idoneita. Utilizzare quanto menzionato esclusivamente in aree pubbliche
(ad es. nel traffico stradale), qualora, mediante appositi test in ambienti chiusi e
designati, oppure su circuiti di prova, ci si sia accertati che le applicazioni e le
impostazioni del prodotto siano sicure. |l presente prodotto PLC2 consente di
intervenire su sistemi o dati concernenti la sicurezza (ad es. in veicoli a motore,
componenti di veicoli e banchi prova). In caso di malfunzionamento o di una si-
tuazione di pericolo, il sistema dovra poter essere posto in stato di sicurezza (ad
es. disattivazione d’emergenza, oppure modalita d’emergenza).
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Utilizzo conforme

Il prodotto & stato sviluppato e omologato per applicazioni in ambito Automoti-

ve. Utilizzare il prodotto esclusivamente secondo le relative specifiche. In caso di

utilizzi diversi, la sicurezza del prodotto non & garantita.

La PGC-1000 Grabber Card € concepita per le sequenti applicazioni:

- Rilevamento di dati da sensori di creazione immagini e di altri dati tramite
interfacce Ethernet.

- Riproduzione di dati registrati a scopo di stimulazione tramite interfacce
Ethernet.

Ambito d’impiego

- Il prodotto € omologato per I'impiego nei sequenti ambiti: Personal Com-
puter.

- Non utilizzare il prodotto in ambienti bagnati o umidi.

- Non utilizzare il prodotto in zone a rischio di esplosione.

Condizioni tecniche

Il prodotto risponde agli attuali standard tecnici. Utilizzare il prodotto e i relativi
accessori esclusivamente in condizioni tecniche a regola d’arte. Se il prodotto &
danneggiato, metterlo immediatamente fuori servizio. Non modificare il prodot-
to. Eventuali modifiche andranno svolte esclusivamente da PLC2.

Montaggio

[l prodotto andra prelevato dall'imballaggio ESD e installato esclusivamente in
una postazione di lavoro protetta contro le cariche elettrostatiche. Montare, col-
legare, scollegare e cablare prodotti e componenti PLC2 esclusivamente in as-
senza di tensione. Avvitare il coperchio slot della scheda ad innesto sul case del
Personal Computer.
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Luogo di montaggio

Nota

Danni alla parte elettronica in caso di compensazione di potenziale

La schermatura dei cavi potra essere collegata all’alloggiamento, a massa o alla
massa dell’alimentazione elettrica del prodotto. In caso di differenti potenziali
di massa nella scocca di prova, attraverso la schermatura dei cavi potrebbero
scorrere correnti di compensazione fra i prodotti.

Per la scocca di prova, tenere presenti i differenti potenziali elettrici e adottare
opportuni provvedimenti per impedire correnti di compensazione.

Fissaggio

- Durante il fissaggio del prodotto, prestare attenzione a non danneggiare la
piastrina a circuiti stampati e i relativi componenti.

- Fissare il prodotto esclusivamente sugli appositi elementi.

Ventilazione
Provvedere a un’adeguata circolazione d’aria, per un efficiente scambio di calore.

Esercizio

Utilizzare il prodotto esclusivamente con firmware aggiornato. Per le avvertenze
sull'aggiornamento del firmware, consultare il Manuale utente. Qualora I'aggior-
namento firmware non andasse a buon fine, ripetere la procedura. Qualora non
sia possibile un huovo aggiornamento firmware e il prodotto non sia funzionante,
inviare il prodotto al distributore.

Collegamento elettrico

Sicurezza elettrica e alimentazione elettrica
Attenersi ai valori di collegamento e d’impostazione (vedere capitolo Dati tec-
nici).

Messa fuori tensione del prodotto
1. Togliere tensione all'interfaccia PCle.
2. Scollegare tutti i cavi dal prodotto.
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Cavi e accessori

Cavi

- Utilizzare esclusivamente cavi PLC2 o altri cavi certificati per I'applicazione.

- Posare i cavi in modo che siano protetti da attriti, danni, deformazioni e
piegature.

- Non posizionare oggetti sopra i cavi.

- Non utilizzare cavi danneggiati.

- Connettore e collegamento non dovranno essere contaminati.

- Connettore e collegamento dovranno essere compatibili.

- Allineare correttamente il connettore rispetto al collegamento.

- Non collegare a forza connettore e collegamento.

Per esaurienti informazioni sui cavi e sul cablaggio, consultare il Manuale utente

del prodotto.

Trasporto

- Trasportare e conservare il prodotto esclusivamente in un imballaggio ESD.
- Trasportare il prodotto soltanto singolarmente.

- Prima di effettuare il trasporto, scollegare tutti i cavi collegati.

- Non trasportare il prodotto mediante cavi ad esso collegati.

Manutenzione

Il prodotto & esente da manutenzione.

Pulizia

- Pulire il prodotto esclusivamente in assenza di tensione.

- Non utilizzare aria compressa per pulire le ventole.

- Accertarsi che non penetri umidita nel prodotto.

- Aspirare con cautela particelle di polvere e corpi estranei distaccati.

Riparazione
Qualora occorresse una riparazione, inviare il prodotto al distributore.
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Spedizione e imballaggio

I modulo direso e le informazioni sulla procedura sono disponibili nel sito web di

PLC2: www.plc2.com.

Dati tecnici

Condizioni ambientali

Campo di temperatura d’esercizio

Da0°C finoa+45°C
Da +32 °F finoa +113 °F

Gamma di temperatura di magazzi-
naggio (senza imballaggio)

Da-40°C finoa+85°C
Da -40 °F fino a +185 °F

Umidita atmosferica relativa max.
(senza condensa)

90 %

Altitudine d’'impiego max.

2000 m / 6562 ft

Grado di contaminazione 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Grado di protezione IPOO

Dati meccanici
Dimensioni 185 x 123 x 24 mm
(AxLxP) 728 x 4,84 x 0,94 in
Peso 0,14kg/0,31lb
Interfaccia PCle 3.0 x8

Dati elettrici

Tensione d’esercizio

12V DC, 3 A max.
(tramite interfaccia PCle)
3,3V DC, 11,75 A max.
(tramite interfaccia PCle)

Assorbimento di potenza max.

58 W

Categoria di sovratensione
(IEC 60664-1)
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Indicacdes de seguranca

Respeite as sequintes indicacdes de seguranca e a documentacao técnica, que
podem ser descarregadas na pagina Web da PLC2 www.plc2.com. Guarde as
informacdes fornecidas. No caso de inobservancia das indicacdes de seguranca
podera haver perigo para a integridade fisica e a vida ou danos materiais. As
empresas do grupo PLC2 ou seus representantes nao se responsabilizam por
danos causados por uso indevido ou manuseamento incorreto. Utilize o produto
apenas se tiver lido e compreendido as informagdes sobre a operacao segura
e se possuir a qualificacédo e formacao necessarias para este produto. Se tiver
duvidas sobre a operacéo segura, contacte a PLC2: www.plc2.com.

O produto esta exclusivamente autorizado para as aplicacées descritas na do-
cumentacao técnica. Para a utilizacdo e operacdo deste produto, respeitar as
regulamentacdes e legislacbes aplicaveis. Os produtos PLC2, fornecidos como
versdes beta ou protdtipos de firmware, hardware e software, sdo apenas para
fins de teste e avaliacdo. Estes produtos podem ainda ndo ter uma documen-
tacado técnica correspondente e preenchem apenas condicionalmente as exi-
géncias relativas a qualidade e isencao de erros para produtos em série apro-
vados. Portanto, o desempenho do produto pode ser diferente da descricao do
mesmo. A utilizacao sé deve ser feita sob condicdes de teste e avaliacao contro-
ladas. Nao utilize dados e resultados de versdes beta sem verificacao e validacao
separadas e nao os passe a terceiros. Antes da colocagdo em funcionamento,
verifiqgue se ha um Known Issue Report (KIR) para a versédo atual do produto:
www.plc2.com. Respeite as indicacdes ai contidas. Cédigos do programa ou
procedimentos de controlo do programa criados ou modificados usando pro-
dutos PLC2, bem como os dados de qualquer tipo obtidos através do uso de
produtos PLC2, devem ser testados quanto a fiabilidade e adequacéao antes do
uso ou da distribuicdo. Utilize-os apenas em areas publicas (p. ex. no transito),
quando tiver assegurado, mediante testes em ambientes ou percursos de teste
fechados e adequados, que a aplicacédo e as configuracdes do produto sao se-
guras. Com este produto PLC2 pode influenciar sistemas ou dados relacionados
com a seguranca (p. ex. em automdéveis, componentes de veiculos e bancadas
de teste). Em caso de funcionamento incorreto ou situacéo de perigo, o sistema
tem de poder ser transferido para uma condicéo segura (p. ex. desligamento de
emergéncia ou modo de operacéo de emergéncia).
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Uso previsto

O produto foi desenvolvido e aprovado para aplicacdes na area automadvel. Ope-

re o produto apenas de acordo com as respetivas especificacdes. A seguranca

do produto ndo é garantida em caso de uso diferente.

O PGC-1000 Grabber Card foi concebido para as sequintes aplicacdes:

- Recolha de dados de sensores de representacao grafica e outros dados so-
bre interfaces Ethernet.

- Reproducao de dados gravados para fins de estimulacao através de inter-
faces Ethernet.

Campo de aplicacao

- O produto estd aprovado para a utilizacao nos seguintes campos: Compu-
tador pessoal.

- Nao opere o produto em ambiente molhado ou humido.

- Nao opere o produto em dreas com perigo de explosao.

Estado técnico

O produto corresponde ao estado da técnica. Opere o produto e respetivos
acessorios apenas em estado técnico perfeito. Coloque um produto danificado
imediatamente fora de servico. Nao altere o produto. As alteracdes sé podem
ser efetuadas pela PLC2.

Montagem

O produto sé pode ser retirado da embalagem ESD e instalado num local de
trabalho protegido contra descarga eletrostatica. Monte, ligue, separe e faca o
cabeamento de produtos e componentes PLC2 apenas num estado sem tenséo.
Aparafuse a tampa da ranhura da placa na carcaca do computador pessoal.
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Local de montagem

Nota

Danos no sistema eletrénico devido a compensacéao de potencial

A blindagem do cabo pode estar ligada a carcaca, a massa ou a massa da ali-
mentacao de corrente do produto. No caso de diferentes potenciais de massa
na montagem experimental, podem fiuir correntes de compensacéo entre os
produtos através da blindagem do cabo.

Na montagem experimental, considere diferentes potenciais elétricos e adote
medidas adequadas para impedir correntes de compensacao.

Fixar

- Nafixacéo do produto a placa de circuitos e os respetivos componentes nao
podem ser danificados.

- Fixe o produto apenas nos elementos de fixacao previstos para o efeito.

Ventilacao
Certifique-se de que existe uma ventilacdo de ar suficiente para uma troca
eficiente de calor.

Operacao

Opere o produto apenas com firmware atual. No manual do utilizador encontra
indicacdes sobre a atualizacédo do firmware. Se a atualizacdo do firmware nao
for concluida com éxito, repita a atualizacao do firmware. Se continuar a ndo ser
possivel atualizar o firmware e o produto ndo estiver operacional, envie o produ-
to para o distribuidor.

Conexao elétrica

Seguranca elétrica e alimentacao de corrente
Respeite os valores de ligacao e configuracao (ver capitulo Dados técnicos).

Isentar o produto de tensao
1. Isente ainterface PCle de tenséo.
2. Separe todos os cabos do produto.
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Cabos e acessorios
Cabo

Utilize apenas cabos PLC2 ou outros cabos certificados para a aplicacéo.
Disponha os cabos de modo a que fiquem protegidos contra abrasao, da-
nos, deformacéo e dobras.

Nao coloque henhum objeto sobre os cabos.

Nao utilize cabos danificados.

O conector e a conexao nao podem estar sujos.

O conector e a conexao tém de ser compativeis.

Alinhe corretamente o conector em relacéo a conexao.

Nao ligue o conector e a conexao com forca.

As informacgdes detalhadas relativas aos cabos e cablagem podem ser consulta-
das no manual do utilizador do produto.

Transporte

Transporte e armazene o produto apenas numa embalagem ESD.
Transporte o produto apenas individualmente.

Separe todos os cabos conectados antes do transporte.

Nao transporte o produto pelos cabos ligados ao mesmo.

Manutencao
O produto nao requer manutencao.

Limpeza

Limpe o produto apenas num estado sem tenséo.

N&o utilize ar comprimido para limpar o ventilador.

Certifique-se de que ndo entra humidade no produto.

Aspira cuidadosamente as particulas de pé e corpos estranhos soltos.

Reparacao
Se for necessaria uma reparacao, envie o produto para o distribuidor.
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Envio e acondicionamento
O formulario de devolucao e informacdes sobre o procedimento encontram-se
na pagina Web da PLC2: www.plc2.com.

Dados técnicos

Condicoes do ambiente

Faixa de temperatura operacional O0°Caté +45°C
+32 °F até +113 °F

Faixa de temperatura de armazena- |[-40°C até +85°C

mento (sem embalagem) -40 °F até +185 °F

Humidade relativa do ar max. 90 %

(sem condensac&o)

Altura de utilizacdo max. 2000 m / 6562 ft

Grau de poluicao 2

(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

Tipo de protecao IPOO

Dados mecanicos

Dimensodes 185 x 123 x 24 mm
(AxLxP) 7,28 x 4,84 x 0,94 pol.
Peso 0,14kg/0,31lb
Interface PCle 3.0 x8

Dados elétricos

Tensao de operacao 12V DC, 3 A max.

(através de interface PCle)
3,3V DC, 11,75 A méx.
(através de interface PCle)

Poténcia max. absorvida 58 W

Categoria de sobretensao I
(IEC 60664-1)
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Sakerhetsinformation

Folj de sédkerhetsanvisningar och den tekniska dokumentation som finns att lad-
da ned frén PLC2-webbsidan www.plc2.com. Spara medféljande information.
Om sakerhetsanvisningarna inte féljs kan det medfdra fara for liv och lem eller
risk for materialskador. Féretagen inom PLC2-gruppen och dess representanter
ansvarar inte for skador som uppstatt pad grund av oriktig hantering eller an-
vandning. Anvand produkten endast nar du har last och forstatt informationen
om saker drift och om du har de kvalifikationer och den utbildning som kravs for
produkten. Om du har frdgor om saker drift ska du vanda dig till PLC2:
www.plc2.com.

Produkten har godkéants for den anvandning som beskrivs i den tekniska doku-
mentationen. Vid anvandning och drift av denna produkt ska gallande bestdm-
melser och lagar foljas. PLC2-produkter som &verléamnas med maskinvara och
programvara i betaversion eller som prototyp, ska endast anvandas i test- och
utvarderingssyfte. Dessa produkter har kanske dnnu inte fullstandig teknisk do-
kumentation och uppfyller kraven pa godkanda serieprodukter gallande felfrihet
och kvalitet endast under vissa villkor. Produktens beteende kan dérmed avvika
fran produktbeskrivningen. Produkten far bara anvandas under kontrollerade
provnings- och utvarderingsférhallanden. Anvand inte data och resultat fran
betaversioner utan sarskild verifiering och validering och éverlamna dem inte till
tredje part. Kontrollera fore idrifttagande om det finns en Known Issue Report
(KIR) (kanda problem) for aktuell produktversion: www.plc2.com. Félj anvisnin-
garna som finns déari. Programkod eller programstyrningsprocesser som frams-
talls eller férandras med PLC2-produkter samt data av alla typer som framstalls
genom anvandning av PLC2-produkter méste kontrolleras med avseende pa
tillforlitlighet och 1dmplighet innan de anvénds eller vidarebefordras till tredje
part. Anvand dem endast i offentliga miljder (t.ex. i trafik) om det genom tester
i avgransade och sarskilt anpassade testmiljoer eller pa teststrackor har fasts-
tallts att anvandningen och produktinstéllningarna ar sadkra. Med denna PLC2-
produkt kan sakerhetsrelevanta system eller data paverkas (t.ex. i motorfordon,
fordonskomponenter och provningsenheter). Om funktionsfel eller fara uppstar
méaste systemet kunna koéras i sékert tillstdnd (t.ex. nddstopp eller néddrift).
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Avsedd anvandning

Produkten har utvecklats och godkéants fér anvandning inom bilindustrin. An-

vand produkten endast enligt specifikationerna. Vid avvikande anvandning kan

produktsékerheten inte garanteras.

PGC-1000 Grabber Card har utformats for foljande tillampningar:

- Registrering av data fran bildgenererande sensorer och andra data via Et-
hernet-granssnitt.

- Atergivande av inspelade data i syfte att stimulera via Ethernet-granssnitt.

Anvandningsomrade

- Produkten har godkéants for anvandning inom foljande omréaden: Personda-
tor.

- Anvand inte produkten i vat eller fuktig miljo.

- Anvand inte produkten i omrédden med explosionsrisk.

Tekniskt skick

Produkten motsvarar aktuell tekniknivd. Anvand produkten och dess tilloehor
endast i tekniskt felfritt skick. En skadad produkt ska omgaende tas ur drift.
Modifiera inte produkten. Andringar p& produkten f&r endast utféras av PLC2.

Montering

Produkten far endast tas ur ESD-férpackningen och monteras pé en arbetsplats
som ar skyddad mot elektrostatisk urladdning. Montera, anslut, lossa och ka-
beldra PLC2-produkter och komponenter endast spanningsfritt. Skruva fast in-
stickskortets uttagsplat i persondatorns chassi.
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Monteringsplats

Anmérkning, Observera

Skador pé elektroniken pa grund av potentialutjgmning

Kabelskérmningen kan anslutas med héljet, jord eller jord till produktens strom-
forsorjning. Vid olika jordpotential i fors6ksbyggen kan utjdmningsstréommar fly-
ta via skarmningen mellan produkterna.

Ta i beaktande olika elektriska potentialer i f6rs6ksbygget och utfér relevanta
atgérder for att férhindra utidmningsstrémmar.

Fixera

- Kretskortet och dess komponenter far inte skadas vid fastsattningen av pro-
dukten.

- Fast endast produkten i avsedda fastsattningsdetaljer.

Ventilation
Se till att det luftcirkulationen ar tillracklig for effektiv varmevaxling.

Drift

Anvand produkten endast med uppdaterad firmware. Anvisningar for uppdate-
ring av firmware finns i anvandarhandboken. Om firmware-uppdateringen inte
kunde slutféras ska firmware-uppdateringen utfoéras igen. Om det inte ar mojligt
att genomféra en ny firmware-uppdatering och produkten inte ar funktionsdug-
lig, ska produkten skickas till distributéren.

Elektrisk anslutning

Elsédkerhet och stromférsérjning
Folj anslutnings- och instéllningsvarden (se kapitel Teknisk information).

Koppla produkten spanningsfritt
1. Sténg av strommen till PCle-granssnittet.
2. Lossa alla kablar fran produkten.
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Kablar och tillbehor

Kabel

- Anvand bara PLC2-kabel eller annan kabel som har certifierats fér anvand-
ningen.

- Drakabeln s att den &r skyddad mot skavning, skada, deformering och boj-
ning.

- Stallinga féremal pé kablarna.

- Anvénd aldrig skadade kablar.

- Stickkontakt och anslutning far inte vara smutsiga.

- Stickkontakt och anslutning maste vara kompatibla.

- Rikta in stickkontakten korrekt i anslutningen.

- Forbind inte stickkontakt och anslutning med vald.

Utforlig information om kablar och kablage hittar du i produktens anvandar-

handbok.

Transport

- Transportera och férvara produkten endast i en ESD-férpackning.
- Transportera produkten separat.

- Lossaalla anslutna kablar fére transport.

- Transportera inte produkten genom att bara den i kablarna.

Underhall

Produkten ar underhallsfri.

Rengéring

- Rengor produkten endast i spanningsfritt tillstand.
- Anvénd inte tryckluft vid rengdring av ventilen.

- Setill attingen fukt trénger in i produkten.

- Dammsug forsiktigt bort dammpartiklar och skrap.

Reparation
Om en reparation behovs, ska produkten skickas till distributdren.
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Férpackning och transport
Returformularet och information om hur du returnerar hittar du p& PLC2-webb-
sidan: www.plc2.com.

Teknisk information

Omgivningsvillkor

Drifttemperaturintervall O °Ctill +45°C
+32 °F till +113 °F
Temperaturomrade vid férvaring -40 °C till +85 °C
(utan férpackning) -40 °F till +185 °F
Max. relativ luftfuktighet 90 %
(ej kondenserande)
Max. insatshdjd 2000 m / 6562 ft
Nedsmutsningsgrad 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Kapslingsklass IPOO
Mekaniska data
Matt 185 x 123 x 24 mm
(HxBxD) 728 x 4,84 x0,94 in
Vikt 0,14 kg/0,31lb
Granssnitt PCle 3.0 x8
Elektriska data
Driftspanning Max.12V DC, 3 A

(via PCle-granssnitt)
Max. 3,3V DC, 11,75 A
(via PCle-granssnitt)

Max. effektforbrukning 58 W

Overspanningskategori I
(IEC 60664-1)
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Ha2x Y9 -40°C ~ +85°C
(XA O] g -40 °F ~ +185 °F
ZOf MO0 5= 20%
(SEEX AZ)
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(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
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Huong dan an toan

Luu ¥ cac hudng dan an toan sau day va tai lidu ky thudt co san dé tai xudng tir
trang web PLC2 www.plc2.com. Vui long gilt thong tin da cung cap. Khdng tuan
thd cac hudng dan an toan c6 thé dan dén nguy co thiét hai vé tinh mang va
chan tay hodc tai san. Cac cong ty cla Tap doan PLC2 hodc dai dién cta ho sé
khong chiu trach nhiém vé thiét hai do van hanh khong ding cach hoac st dung
khéng ding muc dich. Chi st dung san pham néu ban da doc va hiéu thong tin
dé van hanh an toan va néu ban c¢6 d0 trinh d6 va dugc dao tao can thiét cho
sdn pham nay. Néu ban c6 bat ky cau hdi ndo vé van hanh an toan, hay lién hé
vGi PLC2: www.plc2.com.

San pham chi dugc phé duyét cho cac (rng dung dugc mo ta trong tai lidu ky
thuat. Cac quy dinh va luat hién hanh phai dugc tuan tha doéi voi viéc st dung
va van hanh sdn pham nay. ac san pham PLC2 dugc cung cap dudi dang phién
ban beta hodc nguyén mau cta phan sun, phan citng va phan mém chi danh
cho muc dich thr nghiém va danh gia. Cac sdn pham nay c6 thé chua co tai
liu ky thudt phd hop va chi dap (tng cac yéu cau vé san pham tiéu chudn duogc
phé duyét lién quan dén tinh chinh xac va chat lugng. Do do, dac tinh cda san
pham c6 thé sai léch so v&i md ta sdn phadm. Chi 6 thé st dung trong cac diéu
kién kiém tra va danh gia co kiém soat. Khong st dung dir liéu va két qua tir Cac
phién ban Beta ma khdng c6 xac minh va xac thuc dac biét va khong chuyén tiép
cho bén thir ba. Trudc khi chay thi hay kiém tra xem c6 Known Issue Report
(KIR) cho phién ban san pham hién tai khong: www.plc2.com. Hay luu y hudng
dan bao gom trong d6. Ma chuong trinh hodc cac tién trinh diéu khién chuong
trinh dugc tao hodc dugc sira ddi nhd cac sdn pham PLC2, cling nhu bat cir kiéu
dt liéu ndo dugc xac dinh bang viéc sit dung cac sdn pham PLC2, phai dugc thir
nghiém vé do dang tin cdy va tinh phi hop trudc khi sit dung hodc chuyén tiép.
Chi st dung thiét bi nay & cac khu vuc cong cong (vi du: khi tham gia giao thong)
néu ban da ddm bao (tng dung va cai dat sdn pham (a an toan thdong qua cac thir
nghiém tai moi trudng thdr nghiém kin va dugc chi dinh hodc qua quang dudng
thr nghiém. Vi san pham PLC2 ndy ban c6 thé tac dong dén cac hé théng hoac
dir liéu lién quan dén an toan, (vi du trong xe co gidi, cac bo phan cla xe va gia
thr nghiém). Trong trudng hgp xay ra su ¢6 chirc nang hodc tinh huéng nguy
hiém, hé théng phai co6 khd nang dugc dua vé trang thai an toan (vi du: dirng
khan cap hodc hoat dong khan cap).
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Muc dich stir dung
San pham ndy duogc phat trién va phé duyét cho cac (rng dung trong linh vuc &
t6. Chi van hanh san pham theo thdng s& ky thuat. N&u st dung khong diing, do
an toan san pham sé khong dugc dam bao. PGC-1000 Grabber Card duoc thiét
k& cho cac ing dung sau:
- Thu thap dir liéu tir cdm bién hinh anh va di liéu khac thong qua giao dién
Ethernet.
- Phat lai dir liéu da ghi cho muc dich kich thich thong qua giao dién Ethernet.

Pham vi irng dung

- San pham dugc chap thuan dé st dung trong cac linh vuc sau: May tinh ca
nhan.

- Khong van hanh san pham trong mai trudng am udt.

- Khéng van hanh san pham trong méi trudng co nguy co né.

Tinh trang ky thuat

San pham tuong (ng véi tinh trang ky thuat. Chi van hanh san pham va cac phu
kién clia nd trong tinh trang hoan hao vé mat ky thuat. Dirng van hanh san pham
hdng ngay lap tirc. Khong thay ddi san phdm. Chi dugc thuc hién cac thay dai
bé&i PLC2.

Lap rap

Chi c6 thé thao sdn pham khaéi bao bi ESD va [dp dat & noi lam viéc dugc bao vé
chdng ph()ng tinh dién.

Chi 1ap rap, két ndi, ngat két néi va ndi day cac san pham va linh kién PLC2 khi
ching da dugc ngét dién. Van tdm nep khe clia thé cdm vao vé may tinh ca nhan.
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Vi tri lap rap

Luuy

Hu héng hé thang dién do dang thé

Tam chan cla cap co thé dugc k&t ndi vai vé, day mat hodc ddy mat clia ngudn
dién sdn pham. N&u chénh léch dién thé& day mat trong thiét lap thir nghiém,
dong dién can bang c6 thé chay gilra cac sdn pham qua tam chan cap.

Tinh dé&n cac dién thé chénh léch trong thiét lap thd& nghiém va thuc hién cac
bién phap thich hgp dé ngan dong dién can bang.

€6 dinh

- Khi gén san pham, khdng dugc lam hong bang mach va cac thanh phan cla
no.

- Chi gén san pham vao cac chi tiét gan tuong ing.

Théng khi

Pam bdo c6 di khong khi luu thong dé trao d6i nhiét hidéu qua.

Van Hanh

Chi van hanh san pham véi phan sun méi nhat. BE biét hudng dan vé cach cap
nhat phan sun, hay xem hudng dan st dung. Néu cap nhat phan sun khdng hoan
thanh thanh cdng, hay lap lai cdp nhat phan sun. N&u khong thé cap nhat phan
sun va san pham khong hoat dong, hay glti san phdm dén nha phan phai.

Két noi dién
An toan dién va nguon cap dién
Tuan th gia tri k&t ndi va cac gia tri cai dat (xem chuong Théng s@) k@) thu@t).

Ngat dién san pham
1. Ngat dién giao dién PCle.
2. Ngét két ndi tat ca cap khoi san pham.
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Cap va phu kién

Cap

- Chistr dung cap PLC2 hoac cap da chirng nhan khac cho (ng dung.

- DPat cap sao cho nd dugc bao vé chdng mai mon, hu hong, bién dang va
xoan.

- Khong dat d6 vat lén cap.

- Khong dugc st dung cap bi hu hdng.

- Phich cdm va dau ndi phai khong bi nhiém ban.

- Phich cdm va dau néi phdi tuong thich.

- Can chinh cac phich cdm diing v&i dau ndi.

- Khong k&t ndi phich cdm va dau néi bang luc.

Cac thong tin chi tiét vé cap va dat cap hay tim trong s6 tay ngudi ding clia san

pham.

Van chuyen
Chi van chuyen va bao quan san pham trong bao bi ESD.
- Chivan chuyén riéng san pham.
- Ngét tat ca cap da két ndi trudce khi van chuyén.
- Khong van chuyén san phdm bang cap da két noi.

Bao dudng

San pham khdng can bdo dudng.

Lam sach

- Chilam sach sdn pham trong tinh trang ngat dién.
- Khong st dung khi nén dé l[am sach quat thong gio.
- Pam bao rang do am khong lot vao sdn pham.

- H{t sach bui va cac vat thé la mdt cach can than.

Stra chira
Né&u can stra chita, hdy glri san pham dén nha phan phéi.

PLEE F-00k-114-438.104 2024 - © plc2 Design GmbH
PGC-1000_Safety_Advice_1.5.0 66 /151



van chuyén va dong goi

C6 thé tim biéu mau gri lai va thdng tin vé cach tién hanh trén trang web cla

PLC2: www.plc2.com.

Thong s6 ky thuat

Cac diéu kién xung quanh

Khodng nhiét d6 hoat dong

0 °C dén +45 °C
+32 °F dén +113 °F

Khoang nhiét d6 bao quan
(khong dong goi)

-40 °C dén +85 °C
-40 °F dén +185 °F

Do &m khong khi tuong ddi t6i da
(khong ngung tu)

90 %

Chiéu cao st dung t6i da

2000 m / 6562 ft

Mirc d6 ban 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Mirc do bao vé [POO

Dir liéu may moc

Cac kich thuédc
(Cao x RONg x Sau)

185 X 123 X 24 mm
7,28 x 4,84 x 0,94 inch

Trong lugng

0,14 kg / 0,31 b

Giao dién

PCle 3.0 x8

Dir liéu dién

bién ap hoat dong

12V DC, tdi da 3 A.
(qua giao dién PCle)
3,3V DC, t8i da 11,75 A.
(qua giao dién PCle)

Mrc tiéu thu cong suat téi da

58 W

Hang muc qua ap
(IEC 60664-1)
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Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a technickou dokumentaci, které
jsou k dispozici ke stazeni na webové strance PLC2 www.plc2.com. Dodané in-
formace uschovejte. Pfi nedodrzovani bezpecnostnich pokynd mize vzniknout
nebezpeci poskozeni zdravi nebo vécnych Skod. Spole¢nosti skupiny PLC2 a jeji
zastupci neodpovidaji za Skody vzniklé nespravnou obsluhou nebo pouzitim k
nespravnému ucelu. Produkt pouzivejte pouze tehdy, pokud jste si precetlia po-
chopili informace o bezpeéném provozu a pokud mate potfebnou kvalifikaci a
Skoleni pro tento produkt. Pokud mate otazky k bezpec¢nému provozu, obratte
se na PLC2: www.plc2.com.

Produkt je schvaleny vyhradné pro pouziti popsana v technické dokumentaci. PFi
pouziti a provozu tohoto produktu se musi dodrzovat platné predpisy a zakony.
Produkty PLC2, které jsou pfenechany jako beta verze nebo prototypy firmwa-
ru, hardwaru a softwaru, slouzi vyhradné k testovani a evaluaci. Tyto produkty
pfipadné& nemusi mit pfislusnou technickou dokumentaci a jen Castecné splfiuji
pozadavky pro schvalené sériové produkty ohledné nezavadnosti a kvality. Cho-
vani produktu se proto mdze lisit od popisu produktu. PouZiti je dovolené pouze
v kontrolovanych testovacich a evaluaénich podminkach. Data a vysledky beta
verzi nepouzivejte bez zvlastni verifikace a validace a nepredavejte je tretim
osobam. Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je pro pfislusnou verzi
produktu k dispozici Known Issue Report (KIR): www.plc2.com. Dodrzujte uve-
dend upozornéni. Programovy kéd nebo programové fidici procesy, které jsou
vytvareny nebo ménény pomoci produktl PLC2, a déle data jakéhokoli druhu,
ktera byla zjisténa na zékladé pouzivani produktl PLC2, se musi pfed pouzitim
nebo predanim zkontrolovat ohledné spolehlivosti a vhodnosti. Ve vefejnych
prostorech (napfiklad v silni¢nim provozu) je pouzivejte pouze tehdy, pokud jste
pomoci testl v uzavienych a vyhrazenych testovacich prostredich, resp. na tes-
tovacich trasach, zjistili, Ze pouZiti a nastaveni produktu jsou bezpecna. Timto
produktem PLC2 mizete ovlivnit systémy nebo data relevantni pro bezpecnost
(napf. v motorovych vozidlech, komponentach vozidel a na kontrolnich stano-
vistich). V pfipadé nespravné funkce nebo nebezpecné situace musi byt mozné
uvést systém do bezpecného stavu (napf. nouzové vypnuti nebo nouzovy pro-
vOZ).
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Pouziti v souladu s uréenim

Produkt byl vyvinuty a schvéleny pro pouziti v automobilové oblasti. Produkt

pouzivejte jen v souladu s jeho specifikacemi. P¥i jiném pouZiti neni zaru¢ena

bezpecénost a spolehlivost produktu.

PGC-1000 Grabber Card je koncipovana pro nasledujici pouziti:

- Zaznamenavani dat snimacich senzord a dal$ich dat prostrednictvim ether-
netovych rozhrani.

- Prehravani zaznamenanych dat za u¢elem stimulace prostrednictvim ether-
netovych rozhrani.

Oblast pouziti

- Produkt je schvalen pro pouziti v nasledujicich oblastech: Osobni pocitac.
- Produkt nepouzivejte v mokrém nebo vihkém prostredi.

- Produkt nepouzivejte ve vybusném prostredi.

Technicky stav

Produkt odpovida pfislusnému stavu techniky. Produkt a jeho pfisluSenstvi
pouzivejte pouze v bezvadném technickém stavu. Poskozeny produkt ihned
vyradte z provozu. Produkt neupravujte. Zmény se smi provadét z PLC2.

Montaz

Produkt se smi z ESD obalu vyjimat a zabudovavat jen na pracovisti, které je
zabezpecené proti elektrostatickym vybojdm.

Produkty PLC2 a komponenty montujte, spojujte, odpojujte a propojujte kabe-
ly pouze ve stavu bez napéti. PriSroubujte krytku slotu zdsuvné karty ke krytu
osobniho pocitace.
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Misto montaze

Upozornéni

Poskozeni elektroniky v disledku vyrovnavani potenciall

Stinéni kabel mize byt spojené s krytem, kostrou nebo kostrou elektrického
napéjeni produktu. Pri rGznych potenciglech kostry ve zkusebnim zapojeni mo-
hou odstinénim kabel( protékat mezi produkty vyrovnavaci proudy. Ve zkuseb-
nim zapojeni zohlednéte rdzné elektrické potencialy a provedte vhodna opatreni
pro zabranéni vyrovnavacim prouddim.

Upevnéni

- Pri upeviovani produktu se nesmi poskodit deska plosnych spojl a jeji
soucasti.

- Produkt upeviujte pouze k uréenym upeviiovacim prvkdam.

Ventilace

Dbejte na dostate¢nou cirkulaci vzduchu kvdli G¢inné vyméné tepla.

Provoz

Produkt pouzivejte pouze s aktualnim firmwarem. Upozornéni tykajici se aktua-
lizace firmwaru najdete v uzivatelské pfiru¢ce. Pokud se aktualizace firmwaru
Uspesné nedokondi, zopakujte ji. Pokud opétovna aktualizace firmwaru neni
mozna a produkt neni funkéni, poslete produkt distributorovi.

Elektrické pripojeni

Elektricka bezpeénost a napajeni
Dodrzujte hodnoty pripojeni a nastaveni (viz kapitolu Technické tdaje).

Odpojeni produktu od napéti
1. Odpojte rozhrani PCle od napéti.
2. Odpojte od produktu vSechny kabely.
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Kabely a prislusenstvi
Kabely

Pouzivejte pouze kabely PLC2 nebo jiné kabely certifikované pro prislusné
pouziti.

Kabely vedte tak, aby byly chranéné proti odéru, poskozeni, deformaci a za-
lomeni.

Na kabely nestavte Zadné predméty.

Nepouzivejte poskozené kabely.

Konektor a pfipojka nesmi byt znecisténé.

Konektor a pripojka musi byt kompatibilni.

Konektor spravné vyrovnejte vici pripojce.

Konektor a pripojku nespojujte nasilim.

Podrobné informace ke kabel@im a kabelovym rozvodlm najdete v uZivatelské
priru¢ce k vyrobku.

Preprava

Produkt prepravuijte a skladujte jen v obalu ESD.
Produkt prepravujte pouze samostatné.

Pred pfepravou odpojte vS§echny pfipojené kabely.
Pfi pfepravé nedrzte produkt za pfipojené kabely.

Udrzba

Produkt je bezudrzbovy.

Cisténi

Produkt Cistéte jen ve stavu bez napéti.

K gisténi ventilatord nepouzivejte stlaceny vzduch.
Davejte pozor, aby do produktu nevnikla vihkost.
Opatrné odsajte ¢astice prachu a volna cizi télesa.

Oprava

Kdyz je nutna oprava, poslete produkt distributorovi.
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Zasilani a baleni

Formulaf pro zaslani zpét a informace k postupu najdete na webové strance

PLC2: www.plc2.com.

Technické udaje

Podminky prostredi
Rozsah provozni teploty 0°Caz+45°C
+32 °Faz +113 °F
Rozsah skladovaci teploty -40°Caz+85°C
(bez obalu) -40 °F az +185 °F
Max. relativni vihkost vzduchu 90 %

(bez kondenzace)

Max. nadmorska vySka pouziti

2000 m / 6562 ft

Stupen znedisténi 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Trida kryti IPOO
Mechanické udaje
Rozmeéry 185 x 123 x 24 mm
(VxS xH) 7,28 x 4,84 x 0,94 in
Hmotnost 0,14kg/0,31lb
Rozhrani PCle 3.0 x8
Elektrické udaje

Provozni napéti

12V DC, 3 A max.
(prostrednictvim rozhrani PCle)
3,3V DC, 11,75 A max.
(prostrednictvim rozhrani PCle)

Max. pfikon

58 W

Kategorie prepéti
(IEC 60664-1)
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Turvallisuusohje

Huomioi seuraavat turvallisuusohjeet ja tekniset asiakirjat, jotka ovat ladattavissa
PLC2:n verkkosivustolta www.plc2.com. Sailytd mukana toimitetut tiedotteet.
Turvallisuusohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa henkild- ja omaisuusvahinkoja.
PLC2-yritysryhman yhtiét ja edustajat eivat vastaa vahingoista, jotka johtuvat
epaasianmukaisesta tai maaraystenvastaisesta kaytdsta. Kayta tuotetta vain, kun
olet lukenut ja ymmartanyt turvallista kayttda koskevat ohjeet ja kun sinulla on
taman tuotteen kayttdéon tarvittava patevyys ja koulutus. Jos sinulla on kysyttavaa
turvallisesta kaytosta, ota yhteytta PLC2:een: www.plc2.com.

Tuotetta saa kayttda vain teknisissa asiakirjoissa kuvatuissa sovelluksissa. Ta-
man tuotteen asennuksessa ja kdytdssa on noudatettava voimassa olevia lakeja
ja maarayksia. PLC2-tuotteet, jotka annetaan kayttéon laiteohjelmiston, lait-
teiden ja ohjelmiston betaversioina tai prototyyppeina, ovat tarkoitettu yksino-
maan testaukseen ja arviointiin. Naille tuotteille ei mahdollisesti ole viela laadittu
kaikkia vastaavia teknisia asiakirjoja ja ne tayttavat hyvaksyttyjen sarjatuotteiden
virheettdémyys- ja laatuvaatimukset vain osittain. Siksi tuotteen kayttdytyminen
voi poiketa tuotteen kuvauksesta. Kayttd on sallittua vain valvotuissa testaus- ja
arviointiolosuhteissa. Ala kayta betaversioista peréisin oleva tietoja ja tuloksia il-
man erillista tarkistusta ja hyvaksyntaa alaka luovuta niita kolmansille osapuolille.
Tarkista ennen kayttddnottoa, onko nykyiselle tuoteversiolle saatavilla Known
Issue Report (KIR) (tunnettu ongelmaraportti): www.plc2.com. Huomioi sen si-
saltamat tiedot ja huomautukset. PLC2-tuotteilla luotava tai muutettava ohjel-
makoodi tai ohjelman ohjausprosessit, sekd kaikentyyppiset PLC2-tuotteiden
avulla maaritetyt tiedot, on tarkistettava luotettavuudeltaan ja soveltuvuudel-
taan ennen niiden kayttamista tai edelleen luovutusta. Kayta niita julkisilla alueilla
(esim. tieliikenteessa) vain, kun olet varmistanut suljetuissa ja merkityissa testi-
ympaéristoissa tai testiradoilla tehdyilla testeilld, ettd sovellus ja tuoteasetukset
ovat turvallisia. Taman PLC2-tuotteen avulla voit muokata turvallisuuteen liittyvia
jarjestelmia tai tietoja (esimerkiksi ajoneuvoissa, ajoneuvojen komponenteissa ja
koepenkeissd). Toimintahairion tai vaaratilanteen varalta taytyy varmistaa, etta
jarjestelman voi saattaa turvalliseen tilaan (esim. hatapysayttimella tai hatakay-
tolla).
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Maaraystenmukainen kaytto

Tuote on kehitetty ja hyvaksytty autoalan kayttdsovelluksiin. Kayta tuotetta vain

sen erittelyjen mukaisesti. Tuoteturvallisuutta ei voida taata, jos sitd kéytetadan

muulla tavalla.

PGC-1000 Grabber Card on suunniteltu seuraaviin kayttotarkoituksiin:

- Kuvantamisantureiden tietojen seka muiden tietojen keraédmiseen Ethernet-
litantojen kautta.

- Taltioitujen tietojen toisto stimulaatiotarkoituksiin Ethernet-liitantodjen kaut-
ta.

Kayttoalue

- Tuote on hyvaksytty kaytettavaksi seuraavilla alueilla: Henkildkohtainen tie-
tokone.

- Al& kéyta tuotetta marassa tai kosteassa ymparistdssa.

- Al4 kayta tuotetta rajahdysvaarallisilla alueilla.

Tekninen kunto

Tuote vastaa uusinta tekniikan tasoa. Kayta tuotetta ja sen lisatarvikkeita vain,
kun ne ovat teknisesti moitteettomassa kunnossa. Poista vaurioitunut tuote va-
littdmasti kaytosta. Ala tee mitddn muutoksia tuotteeseen. Vain PLC2 saa tehda
muutoksia tuotteeseen.

Asennus

Tuotteen saa poistaa ESD-pakkauksesta ja asentaa vain sahkostaattiselta pur-
kaukselta suojatussa tyopisteessa.

Asenna, liita, irrota ja johdota PLC2-tuotteet ja komponentit vain, kun ne ovat
jannitteettdmassa tilassa. Kiinnita laajennuskortin korttipaikan peitelevy henkilo-
kohtaisen tietokoneen koteloon.

PLEE F-00k-114-438.104 2024 - © plc2 Design GmbH
PGC-1000_Safety_Advice_1.5.0 76 /151



Asennuspaikka
Huomautus
Potentiaalintasauksen aiheuttama elektroniikan vioittuminen

Kaapelien suoja voi olla yhteydessé koteloon, maadoitukseen tai tuotteen vir-
taléhteen maadoitukseen. Jos koekytkentdalustassa on erilaisia maadoituspo-
tentiaaleja, tasausvirrat voivat virrata kaapelien suojan kautta tuotteiden valilla.
Huomioi koekytkentdalustassa erilaiset sédhképotentiaalit ja estd tasausvirrat
sopivilla toimenpiteilla.

Kiinnittdminen
- Tuotetta kiinnitettdessa ei saa vahingoittaa piirilevya ja sen komponentteja.
- Kiinnita tuote vain sille tarkoitettuihin kiinnikkeisiin.

Tuuletus
- Varmista riittdvan tehokas ilmankierto kunnollista lammonvaihtoa varten.

Kaytto

Kayta tuotetta vain uusimmalla laiteohjelmistolla. Laiteohjelmiston paivitysohjeet
ovat kayttdoppaassa. Jos et saa suoritettua laiteohjelmiston paivitysta loppuun,
toista laiteohjelmiston paivitys. Jos laiteohjelmiston paivitysta ei ole mahdollista
suorittaa uudelleen eika tuote toimi, l[aheta tuote jalleenmyyjalle.

Sahkoliitanta

Sahkoturvallisuus ja virtaldhde
Noudata liitdnta- ja sdatdarvoja (katso luku Tekniset tiedot).

Katkaise virransy6tt6 tuotteeseen
1. Kytke PCle-liitdnta jannitteettdmaksi.
2. lrrota kaikki kaapelit tuotteesta.
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Kaapelit ja lisatarvikkeet
Kaapelit

Kayta vain PLC2-kaapeleita tai muita sovellukseen hyvaksyttyja kaapeleita.
Sijoita kaapelit niin, etteivat ne paase hankautumaan, vaurioitumaan, litisty-
maan eika taittumaan.

Ala aseta esineita kaapelien paalle.

Ala kayta vaurioituneita kaapeleita.

Pistokkeet ja liiténta eivat saa olla likaisia.

Pistokkeiden ja litdnnan on oltava yhteensopivia.

Kohdista pistokkeet oikein litdntaan.

Ala kytke pistokkeita liitantaan vakisin.

Tarkemmat tiedot kaapeleista ja johdotuksesta saat tuotteen kayttdoppaasta.

Kuljetus

Kuljeta ja sailyta tuotetta vain ESD-pakkauksessa.
Kuljeta tuotetta vain muista tuotteista erillaan.

Irrota kaikki kytketyt kaapelit ennen kuljetusta.

Ala kuljeta tuotetta siihen kytkettyjen kaapelien varassa.

Huolto
Tuote on huoltovapaa.

Puhdistus

Tuotteen saa puhdistaa vain, kun se on jannitteettémassa tilassa.
Ala puhdista tuulettimia paineilmalla.

Varmista, ettei tuotteeseen paase kosteutta.

Imuroi pélyhiukkaset ja roskat huolellisesti pois.

Vikojen korjaus
Jos tuote on korjattava, [&heta se jalleenmyyjalle.
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Lahetys ja pakkaus

Palautuslomake ja menettelyohjeet |6ytyvat PLC2:n verkkosivustolta:

www.plc2.com.

Tekniset tiedot

Ymparistéolosuhteet

ilmankosteus
(tiivistymaton)

Kayttélampdtila-alue 0°C..+45°C

+32°F ... +113 °F
Sailytyslampétila-alue -40°C...+85°C
(ilman pakkausta) -40 °F ... +185 °F
Suurin sallittu suhteellinen 90 %

Maks. kayttdkorkeus

2000 m / 6562 ft

Likaisuusaste
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

2

Suojausluokka IPOO
Mekaniikkatiedot

Mitat 185 x 123 x 24 mm

(kxIxs) 728 x 4,84 x 0,94 in

Paino 0,14kg/0,31lb

Liitanta PCle 3.0 x8
Sahkotiedot

Kayttéjannite 12V DC, 3 A maks.

(PCle-liitannan kautta)
3,3V DC, 11,75 A maks.
(PCle-liitannan kautta)

Maks. ottoteho

58 W

Ylijanniteluokka
(IEC 60664-1)
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Biztonsagi ElSiras

Kérjuk, alaposan tanulmanyozza at az aldbbi biztonsagi eléirasokat és a muiszaki
dokumentaciét, amelyeket a PLC2 weboldalarél www.plc2.com télthet le. Orizze
meg a termékhez mellékelt informacidkat. A biztonsagi utasitdsok be nem tarta-
sa az emberi életben és az anyagi javakban is kart okozhat. A PLC2 Csoport cégei
vagy képvisel6i nem vallalnak felelésséget a helytelen vagy nem szakszer( ha-
sznélatbdl eredd karokért. A terméket csak akkor szabad haszndlni, ha On elol-
vasta és megértette a biztonsagos Uzemeltetéshez szlkséges informacidkat,
valamint ha rendelkezik a szlkséges szakképzettséggel a termékhez, és meg-
kapta a megfelel§ oktatast vele kapcsolatban. Ha kérdései vannak a biztonsa-
gos haszndlattal kapcsolatban, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a PLC2 vallalattal:
www.plc2.com.

A terméket kizardlag a mUszaki dokumentécidban szereplé célokra szabad ha-
sznalni. A termék hasznélata és Uzemeltetése soran be kell tartani a vonatkozé
eléirdsokat és torvényeket. A firmware-ek, hardverek és szoftverek bétaverzioé-
jaként vagy prototipusaként rendelkezésre allé PLC2 termékek kizardlag teszte-
Iési és értékelési célokat szolgalnak. Eléfordulhat, hogy ezek a termékek még
nem rendelkeznek megfelelé mlszaki dokumentéacidval, és a hibatlan mikodés,
ill. minéség tekintetében csak feltételesen felelnek meg a jéovahagyott sorozat-
gyartasu termékekkel szembeni kdvetelményeknek. A termék viselkedése ezért
eltérhet a termékleirdsban szereplétél. Csak ellenérzott tesztelési és kiértéke-
[ési kdrilmények kozott szabad hasznalni. Ne haszndlja a bétaverzidkbdl szar-
mazd adatokat és eredményeket kuldn verifikdlas és validalas nélkul, és ezeket
ne adja 4t harmadik féinek. Uzembe helyezés elétt ellendérizze, hogy étezik-e
az ismert hibakrdél sz616 jelentés (Known Issue Report, KIR) az adott termékver-
zidhoz: www.plc2.com. Vegye figyelembe az ebben taldlhaté megjegyzéseket. A
PLC2 termékekkel [étrehozott vagy modositott programkddokat vagy program-
vezérlési folyamatokat, valamint az ETAS termékek hasznélataval nyert adatokat
felhasznalds vagy tovabbitas elétt megbizhatdsagi és alkalmassagi vizsgalatnak
kell aldvetni. Csak akkor hasznalja ket koztertleten (pl. kdzuti forgalomban),
ha zart és kijeldlt tesztkdrnyezetben vagy tesztpalyan végzett teszteléssel meg-
bizonyosodott arrdl, hogy az alkalmazas és a termék beallitasai biztonsagosak.
Ezzel a PLC2 termékkel On befolyasolhatja a biztonsag szempontjabdl fontos
rendszereket vagy adatokat, példaul jarmivekben, jarmualkatrészekben és
tesztpadokon. Meghibasodas vagy veszélyes helyzet esetén lehetéveé kell tenni,
hogy biztonsagos édllapotba (pl. vészleallasi vagy vészfutasi Gzemmaddba) lehes-
sen vinni a rendszert.
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Rendeltetésszerl hasznalat

A terméket autdipari alkalmazasokhoz fejlesztették ki és engedélyezték. A ter-

meéket csak a specifikdcidoknak megfeleléen szabad muikddtetni. Ettdl eltérd fel-

hasznélas esetén nem garantalhato a termék biztonsdga. A PGC-1000 Grabber

Card a kovetkezd célokra készult:

- A képalkoté érzékel8k adatainak, illetve mas adatok észlelése az Ethernet
csatoldkon keresztul.

- Afeljegyzett adatok betdltése stimuldcids céllal, az Ethernet-csatlakozdkon
keresztul.

Alkalmazasi teriilet

- A termék haszndlata a kdvetkezé terlleteken engedélyezett: Személyi sza-
mitdgép.

- Ne Uzemeltesse a terméket vizes vagy nedves kdrnyezetben.

- Ne Uzemeltesse a terméket robbanasveszélyes kornyezetben.

Mliszaki szinvonal

A termék megfelel a legkorszerlbb muszaki szinvonalnak. Csak akkor szabad
Uzemeltetni a terméket és a tartozékait, ha azok kifogdstalan muszaki allapot-
ban vannak. A megsérult terméket azonnal Gzemen kivul kell helyezni. Ne alakit-
sa at a terméket. Csakis a PLC2 végezhet valtoztatasokat.

Beszerelés

A terméket csak elektrosztatikus kisUlés ellen védett munkahelyen szabad ki-
venni az ESD-csomagolasbdl és beszerelni.

A PLC2 termékeket és alkatrészeket csak feszlltségmentes allapotban szabad
beszerelni, csatlakoztatni, levalasztani és bekdtni. Csavarozza a bdvitékartya
foglalatzard lemezét a szamitdgép hazahoz.
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Beszerelési hely

Megjegyzés

Az elektronika karosoddsa a potencialkiegyenlités miatt

A kabelek arnyékoldsét a készlilékhdzhoz, a testhez vagy a termék tapegysége-
nek féldeléseéhez lehet csatlakoztatni. Ha a kisérleti berendezésben kiilénbézd
testpotencidlok vannak jelen, akkor kiegyenlité aram folyhat a termékek kézott
a kabelek arnyekolasan keresztil. Vegye figyelembe a kisérleti berendezésben
jelenlevd kilbnbozd elektromos potencialokat, és tegye meg a megfeleld intéz-
kedéseket a kiegyenlité aramok elkertilese érdekében.

Rogzités

- Atermék rogzitésekor nem szabad megsériiinie az aramkoéri kartyanak és a
kartyan lévé alkatrészeknek.

- Aterméket csak az erre a célra szolgald rogzitéelemekhez szabad rogziteni.

Szell6ztetés
A hatékony hécsere érdekében megfeleld I€égaramlast kell biztositani.

MUikodés

Csak naprakész firmware-rel szabad mUkddtetni a terméket. A firmware frissi-
tésére vonatkozd utasitasok a hasznalati utasitasban taldlhaték. Ha nem sikerul
a firmware-frissités, akkor ismételje meg. Ha a firmware Ujabb frissitése nem le-
hetséges, és a termék nem mukodik, kuldje el a terméket a forgalmazonak.

Elektromos csatlakoztatas

Elektromos biztonsag és aramellatas
Tartsa be a csatlakozasi és bedllitasi értékeket (lasd Miiszaki adatok).

A termék aramtalanitasa
1. Aramtalanitsa a PCle-csatolét.
2. Huzza ki az 6sszes kabelt a termékbdl.
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Kabelek és tartozékok
Kabel

Csak PLC2 kabeleket, illetve az alkalmazashoz megfelelé tanusitvannyal
rendelkezd kabeleket szabad hasznalni.

A kébeleket ugy kell elvezetni, hogy védve legyenek a kopastdl, a sérilések-
t8l, a deformacidtdl és a megtoréstdl.

Ne rakjon semmilyen térgyat a kdbelekre.

Ne hasznaljon sérult kabeleket.

A dugodnak és a csatlakozénak nem szabad szennyezettnek lennie.

A dugodnak és a csatlakozénak kompatibilisnek kell lennitik egymassal.
Igazitsa a dugdkat megfeleléen a csatlakozdba.

Soha ne erdltesse a dugdt a csatlakozdba.

A kabelekkel és a kabelezéssel kapcsolatban a termék haszndlati utasitasaban
taldlhatok részletes informaciok.

Szallitas

A terméket csak ESD csomagolasban szabad szallitani és tarolni.
A terméket csak egyesével szabad szallitani.

Szdllitas el6tt valassza le az Osszes csatlakoztatott kabelt.

Ne széllitsa a terméket a hozz4a csatlakoztatott kdbeleknél fogva.

Karbantartas
A termék nem igényel karbantartast.

Tisztitas

A terméket csak feszultségmentes allapotban szabad tisztitani.
Ne hasznaljon sUritett levegét a ventilatorok tisztitasahoz.
Ugyeljen ra, hogy ne keriiljdn nedvesség a termékbe.
Gondosan szivja le a porszemcséket és laza idegen anyagokat.

Javitas
Ha javitasra van szukség, kérjuk, kuldje vissza a terméket a forgalmazdnak.
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Szallitas és csomagolas

A visszakuldési Urlap és az eljaras menetére vonatkozé informéaciok a PLC2 hon-

lapjan talalhatdk: www.plc2.com.

MUszaki adatok

Kornyezeti feltételek

(paralecsapddas nélkl)

Uzemi hémérséklet-tartomany 0°C..+45°C

+32°F ... +113 °F
Tarolasi hmérséklet-tartomany -40°C...+85°C
(csomagolas nélkul) -40 °F ... +185 °F
Max. relativ paratartalom 90 %

Max. tengerszint feletti magassag

2000 m / 6562 ft

Szennyezettségi fok 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Védelmi osztaly IPOO

Mechanikai adatok
Méretek 185 x 123 x 24 mm
(Ma x Szé x Mé) 728 x 4,84 x 0,94 in
Témeg 0,14kg/0,31lb
Csatold PCle 3.0 x8

Elektromos adatok

Uzemi feszliltség

12V DC, max. 3A

(a PCle-csatoldn keresztil)
3,3V DC, max. 11,75 A

(a PCle-csatoldn keresztul)

Max. teljesitményfelvétel

58 W

Tulfeszultségi kategdria
(IEC 60664-1)
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Sikkerhetsinformasjon

Felg disse sikkerhetsforskriftene og den tekniske dokumentasjonen som kan
lastes ned fra PLC2-nettsiden www.plc2.com. Ta vare pa opplysningene som
fulgte med. Ved manglende etterlevelse av sikkerhetsreglene kan det oppsta
fare for skader pa liv og eiendom. Selskapene i PLC2-gruppen og selskapets
representanter frasier seg ethvert ansvar for skader som skyldes ikke-forskrifts-
messig betjening eller bruk. Produktet skal bare brukes etter at du har lest og
forstatt opplysningene om sikker bruk og hvis du har den nedvendige kompe-
tansen og opplaeringen. Hvis du har spersmal om sikker drift, kan du kontakte
PLC2: www.plc2.com.

Produktet er utelukkende frigitt for bruksméatene som er beskrevet i den teknis-
ke dokumentasjonen. Gjeldende forskrifter og lover mé felges ved bruk og drift
av dette produktet. PLC2-produkter som stilles til disposisjon som betaversjoner
av fastvare, maskinvare og programvare er utelukkende beregnet brukt til tes-
ting og evaluering. For disse produktene foreligger det eventuelt ikke tilstrek-
kelig teknisk dokumentasjon ennd, og de oppfyller ikke alle krav til godkjente
serieproduserte produkter med hensyn til kvalitet og feilfri utferelse. Produktets
oppfersel kan derfor veere forskjellig fra beskrivelsen. Produktet ma bare bru-
kes ved kontrollerte test- og evalueringsforhold. Ikke bruk data og resultater fra
betaversjoner uten egen kontroll og validering, og gi dem aldri videre til tredje-
personer. Fer idriftsetting mé& du sjekke om det foreligger en Known Issue Re-
port (KIR) for den aktuelle produktversjonen: www.plc2.com. Felg anvisningene i
denne rapporten. Programkoder eller programstyringsprosesser som opprettes
eller endres ved bruk av PLC2-produkter, og alle data som registreres ved bruk
av PLC2-produkter, ma kontrolleres med hensyn til pélitelighet, kvalitet og eg-
nethet feor de brukes eller gis videre. Du ma ikke bruke disse i offentlige omrader
(f.eks. i trafikk) uten at det er blitt godtgjort, ved fullferte og paviste testforhold
eller teststrekninger, at bruken og produktinnstillingene er sikre. Med dette
PLC2-produktet kan du pavirke sikkerhetsrelevante systemer eller data (f.eks. i
motorkjeretoy, kjereteykomponenter og prevebenker). Ved feil eller faresituas-
jon ma systemet settes i sikker tilstand (f.eks. nedstopp eller neddrift).
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Forskriftsmessig bruk

Dette produktet er utviklet og godkjent for bruksomréder i bilsektoren. Produk-

tet méa utelukkende brukes i henhold til spesifikasjonene. Ved avvikende bruk

kan produktsikkerheten ikke garanteres.

PGC-1000 Grabber Card er utformet for felgende bruksomrader:

- Registrering av data fra bildegivende sensorer og andre data via Ethernet-
grensesnitt.

- Gjengivelse av registrerte data med formalet stimulering via Ethernet-gren-
sesnitt.

Bruksomrade

- Produktet er frigitt til bruk pa felgende omrader: Personal-Computer.
- Ikke bruk produktet i vate eller fuktige omagivelser.

- |kke bruk produktet i eksplosjonsfarlige omgivelser.

Teknisk tilstand

Produktet svarer til teknikkens aktuelle niva. Produktet med tilbeher ma bare
brukes i teknisk feilfri tilstand. Et skadet produkt ma eyeblikkelig tas ut av bruk.
Produktet mé ikke endres. Endringer ma bare utferes av PLC2.

Montasje

Produktet ma tas ut og monteres pa en arbeidsplass som er sikret mot elektros-
tatisk utlading.

Monter, forbind, koble fra og kable PLC2-produkter og komponenter bare i
spenningsfri tilstand. Skru spordekselet til det pluggbare kretskortet fast pa ka-
binettet til PC-en.
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Montasjested
Merknad
Skade pa elektronikken ved potensialutligning

Kablenes skjerm kan veere forbundet med kabinettet, massen eller massen til
produktets stremforsyning. Ved forskjellige massepotensialer i testsettet kan
det forekomme utligningsstrem mellom produktene via kablenes skjerm. | ditt
testsett méa du ta heyde for forskjellige elektriske potensialer og treffe egnede
tiltak for & forhindre utligningsstrem.

Feste
- Nar produktet festes, ma platen med tilherende komponenter ikke skades.
- Produktet mé kun festes pa festeelementene som er beregnet pa dette.

Ventilasjon
Serg for tilstrekkelig luftsirkulasjon for effektiv varmeveksling.

Bruk

Modulen ma kun brukes med aktuell fastvare. Brukerhandboken inneholder op-
plysninger om oppdatering av fastvaren. Hvis fastvareoppdateringen ikke ble
avsluttet med suksess, m& du gjenta den. Hvis ny fastvareoppdatering ikke er
mulig og produktet ikke fungerer, ma du returnere produktet til distributeren.

Elektrisk kobling

Elektrisk sikkerhet og stremforsyning
Respekter tilkoblings- og innstillingsverdiene (se kapittel Tekniske data).

Produktet ma kobles til uten spenning
1. Koble ut stremmen pé PCle-grensesnittet.
2. Koble alle kablene fra produktet.
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Kabel og tilbeher

Kabel

- Bruk bare PLC2-kabler eller andre kabler som er godkjent for bruksomradet.

- Legg kablene slik at de er beskyttet mot slitasje, skade, deformering og
knekk.

- lkke plasser noen gjenstander pa kablene.

- Ikke bruk skadde kabler.

- Plugg og koblingspunkt mé veere rene.

- Plugg og koblingspunkt ma veere kompatible.

- Pluggene ma stilles riktig inn i forhold til koblingspunktet.

- Ikke bruk makt nar du forbinder pluggen og koblingspunkt.

Du finner utferlig informasjon om kabler og kabling i brukerhandboken for pro-

duktet.

Transport

- Produktet skal bare transporteres og lagres i en ESD-emballasje.
- Produktet ma bare transporteres enkeltvis.

- Fer transport m4 alle tilkoblede kabler kobles fra.

- Beer ikke produktet i kablene nér du transporterer det.

Vedlikehold

Produktet er vedlikeholdsfritt.

Rengjering

- Produktet ma kun rengjeres nar stremmen er av.

- Ikke bruk trykkluft ved rengjering av viftene.

- Pass pé at det ikke trenger fuktighet inn i produktet.

- Sug forsiktig opp stevpartikler og lese fremmedlegemer.

Reparasjon
Hvis reparasjon er nedvendig, ma du returnere produktet til distributeren.
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Sending og emballasje
Returformularet og informasjon om prosedyren finner du pa PLC2-nettstedet:
www.plc2.com.

Tekniske data
Miljebetingelser
Driftstemperaturomrade 0°Ctil+45°C
+32 °F til +113 °F
Lagringstemperatur -40°Ctil +85°C
(uten emballasje) -40 °F til +185 °F
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
(ikke-kondenserende)
Maks. bruksheyde 2000 m / 6562 ft
Tilsmussingsgrad 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Beskyttelsestype IPOO
Mekaniske data
Mal 185 x 123 x 24 mm
(HxBxD) 7,28 x 4,84 x 0,94 in
Vekt 0,14 kg/0,31lb
Grensesnitt PCle 3.0 x8
Elektriske data
Driftsspenning 12V DC, 3 A maks.
(via PCle-grensesnittet)
3,3V DC, 11,75 A maks.
(via PCle-grensesnittet)
Maks. effektforbruk 58 W
Overspenningskategori I
(IEC 60664-1)
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Wskazowka Dotyczgca Bezpieczenstwa

Przestrzegac¢ ponizszych instrukcji bezpieczeristwa oraz dokumentacji technic-
znej udostepnionej do pobrania na stronie internetowej PLC2 www.plc2.com.
Zachowac¢ dostarczone informacje. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa
moze prowadzi¢ do zagrozenia zycia i zdrowia oraz mienia. Za szkody w
nastepstwie nieprawidtowej obstugi lub niezgodnego z przeznaczeniem uzycia,
spotki Grupy PLC2 lub ich przedstawiciele nie ponoszg odpowiedzialnosci.
Uzywa¢ produktu tylko po uprzednim przeczytaniu i zrozumieniu informac-
ji dotyczacych bezpiecznej obstugi oraz posiadania wymaganych kwalifikacji
i przeszkolenia w zakresie obstugi tego produktu. W razie pytan dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania, prosimy o kontakt z firmg PLC2: www.plc2.com.
Produkt jest dopuszczony wytgcznie do zastosowan opisanych w dokumentacii
technicznej. Podczas uzytkowania i obstugi tego produktu nalezy przestrzegac¢
obowigzujgcych przepiséw i ustaw. Produkty PLC2, ktére sg dostepne jako wers-
je betalub prototypy oprogramowania uktadowego, sprzetu oraz oprogramowa-
nia, stuza wytgcznie do testowania oraz ewaluaciji. Produkty te moga nie posiadac¢
jeszcze odpowiedniej dokumentaciji technicznej i jedynie warunkowo spetniajg
wymagania stawiane dopuszczonym produktom seryjnym pod wzgledem bra-
ku bteddw oraz jakosci. Dlatego zachowanie produktu moze odbiega¢ od opisu
produktu. Stosowa¢ wytgcznie w kontrolowanych warunkach testowych i ba-
dawczych. Danych oraz wynikéw pochodzacych z wersji beta nie nalezy uzywac
bez oddzielnej weryfikacji i walidacji oraz nie nalezy ich przekazywa¢ osobom
trzecim.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy dla obecnej wersji produktu dostepny
jest raport o znanych problemach (Known Issue Report = KIR): www.plc2.com.
Przestrzega¢ zawartych w nim informacji. Kod programu lub tez procedury
sterujgce programdw, jakie sg tworzone lub zmieniane za pomoca produktéw
PLC2, jak rowniez dane wszelkiego rodzaju, jakie sg ustalane za pomocg pro-
duktéw PLC2, nalezy przed ich zastosowaniem lub przekazaniem sprawdzi¢ pod
wzgledem ich wiarygodnosci, jakosci oraz przydatnosci. Uzywac ich w miejscach
publicznych (np. w ruchu drogowym) tylko po uprzednim upewnieniu sie, ze zas-
tosowanie i ustawienia produktu sg bezpieczne, testujac je w zamknietych i wyz-
naczonych $rodowiskach testowych lub na torach testowych. Za pomocg tego
produktu firmy PLC2 mozliwe jest wptywanie na systemy lub dane istotne dla
bezpieczeristwa (np. w pojazdach mechanicznych, podzespotach pojazdéw oraz
na stanowiskach kontrolnych). W przypadku nieprawidtowego dziatania lub nie-
bezpiecznej sytuacji musi istnie¢ mozliwos¢ doprowadzenia systemu do stanu
bezpiecznego (np. zatrzymanie awaryjne lub tryb pracy awaryjnej).
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt ten zaprojektowano i dopuszczono do zastosowann w obszarze

przemystu samochodowego. Produkt nalezy uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z

jego specyfikacjami. W przypadku odmiennego uzytkowania nie jest zapewnio-

ne bezpieczenstwo produktu.

PGC-1000 Grabber Card zaprojektowano do nastepujgcych zastosowan:

- Rejestracja danych z czujnikdw obrazowych i innych danych, za
posrednictwem interfejsu Ethernet.

- Odtwarzanie zarejestrowanych danych w celu stymulacji, za posrednictwem
interfejséw Ethernet.

Zakres zastosowania

- Produkt jest dopuszczony do stosowania w nastepujacych obszarach:
Komputer osobisty.

- Nie uzytkowac¢ produktu w wilgotnym otoczeniu.

- Nie uzytkowa¢ produktu w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Stan techniczny

Produkt odpowiada aktualnemu stanowi wiedzy techniki. Produkt i jego akceso-
ria uzytkowac tylko wtedy, gdy ich stan techniczny nie budzi zastrzezen. Natych-
miast wytgczy¢ uszkodzony produkt z eksploatacji. Nie modyfikowaé produktu.
Modyfikacje moze wprowadza¢ wytgcznie PLC2.

Montaz

Produkt mozna wyjg¢ z opakowania ESD i zainstalowa¢ tylko na stanowisku pra-
cy chronionym przed wytadowaniami elektrostatycznymi.

Montowad, przytaczad, odtgczac i okablowywac produkty i komponenty PLC2
tylko wtedy, gdy sg odtgczone od napigcia. Przykreci¢ ostone gniazda karty do
obudowy komputera osobistego.
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Miejsce montazu
Wskazéwka
Uszkodzenie elektroniki w wyniku wyrédwnania potencjatéw

Ekran kabli moze by¢ podfgczony do obudowy, masy lub masy zasilania elek-
trycznego produktu. Jesli w instalacji testowej wystepujg rozne potencjaty masy,
to przez ekran kabli moga ptyna¢ prady wyrdwnawcze pomiedzy produkta-
mi. Uwzglednic¢ rézne potencjaty elektryczne w posiadanej instalacji testoweyj i
podjac odpowiednie srodki, aby zapobiec powstawaniu pragddéw wyrdwnawczych.

Unieruchomienie

- Podczas mocowania produktu nie wolno uszkodzi¢ ptytki drukowanej, ani
umieszczonych na niej komponentow.

- Produkt nalezy mocowac wytgcznie za pomocg dostarczonych tgcznikow.

Wentylacja
Zapewni¢ wystarczajgcg cyrkulacje powietrza dla efektywnej wymiany ciepta.

Praca

Produkt uzytkowa¢ wytgcznie z najnhowszym oprogramowaniem sprzetowym.
Wskazéwki dotyczace aktualizacji oprogramowania sprzetowego znajdujg sie
w podreczniku uzytkownika. Jesli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie
zakoniczy sie pomyslnie, powtérzy¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego.
Jesli ponowna aktualizacja oprogramowania uktadowego nie jest mozliwa, a pro-
dukt nie dziata, wysta¢ produkt do dystrybutora.

Przytgcze elektryczne

Bezpieczenstwo elektryczne oraz zasilanie
Przestrzegac¢ wartosci potgczen i ustawien (patrz rozdziat Dane techniczne).

Odtagczyé¢ produkt od Zrédta zasilania
1. Odtacz interfejs PCle od zasilania.
2. Odtgczy¢ wszystkie kable od produktu.
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Kable i akcesoria

Kabel

- Uzywa¢ wylgcznie kabli PLC2 lub innych kabli majgcych certyfikacje do ta-
kiego zastosowania.

- Kable utozy¢ w taki sposdb, aby byty chronione przed otarciami, uszkodze-
niami, odksztatceniem oraz zginaniem.

- Na kablach nie wolno ustawia¢ zadnych przedmiotdw.

- Nie uzywac¢ uszkodzonych kabli.

- Wtyczka i przytagcze nie mogg by¢ zanieczyszczone.

- Wtyczka i przytacze musza by¢ kompatybilne.

- Ustawi¢ wtyczki prawidtowo w miejscu podtaczenia.

- Nie tgczy¢ wtyczki z przytgczem na site.

Doktadniejsze informacje na temat kabli i okablowania mozna znalez¢ w

podreczniku uzytkownika produktu.

Transport

- Produkt transportowa¢ i przechowywa¢ wytgcznie w opakowaniu ESD.
- Produkt transportowac¢ zawsze pojedynczo.

- Przed transportem odtaczy¢ wszystkie podtagczone kable.

- Nie transportowac produktu z podtgczonymi do niego kablami.

Konserwacja
Produkt nie wymaga konserwaciji.

Czyszczenie

- Produkt czysci¢ zawsze po uprzednim odtgczeniu go od napiecia elektryc-
Znego.

- Do czyszczenia wentylatoréw nie wolno uzywac sprezonego powietrza.

- Zwracac¢ uwage na to, aby do wnetrza produktu nie wnikneta wilgo¢.

- Ostroznie zassac czastki pytu i ciata obce luzem.

Naprawa
Jesli wymagana jest naprawa, nalezy wysta¢ produkt do dystrybutora.
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Wysytka i opakowanie
Formularz konieczny do odestania produktu oraz informacje dotyczace tej pro-
cedury podano na stronie PLC2: www.plc2.com.

Dane techniczne

Warunki otoczenia

Zakres temperatur roboczych 0°Cdo+45°C
+32 °F do +113 °F

Zakres temperatur przechowywania -40°Cdo +85°C

(bez opakowania) -40 °F do +185 °F

Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza | 90 %
(bez kondensacji)

Maks. wysokos$¢ zastosowania 2000 m / 6562 ft
Stopien zanieczyszczenia 2

(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

Klasa ochrony IPOO

Dane mechaniczne

Wymiary 185 x 123 x 24 mm
(wys. x szer. x gteb.) 728 x 4,84 x0,94 in
Ciezar 0,14kg/0,31lb
Interfejs PCle 3.0 x8

Dane elektryczne

Napiecie robocze 12V DC, maks. 3 A

(za posrednictwem interfejsu PCle)
3,3V DC, maks. 11,75 A

(za posrednictwem interfejsu PCle)

Maks. pobdér mocy 58 W

Kategoria przepigciowa I
(IEC 60664-1)
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Instructiuni privind siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni privind siguranta si documentatia tehnica,
care poate fi descarcatd de pe site-ul web PLC2 www.plc2.com. Pastrati
informatiile furnizate. Nerespectarea instructiunilor privind siguranta se poa-
te solda cu periclitarea integritatii corporale si vietii sau cu prejudicii mate-
riale. Societatile grupului PLC2 sau reprezentantii acestora nu isi asuma niciun
fel de raspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte sau
utilizarii neconforme cu destinatia. Utilizati produsul numai daca ati citit si inteles
informatiile pentru functionarea in siguranta si daca dispuneti de calificarea si
pregatirea necesare pentru utilizarea acestui produs. Daca aveti intrebari privind
utilizarea in sigurantd, contactati compania PLC2: www.plc2.com.

Produsul este autorizat exclusiv pentru aplicatiile descrise in documentatia
tehnica. Pentru utilizarea si functionarea acestui produs trebuie respectate
reglementarile si legile in vigoare. Produsele PLC2 oferite ca versiuni Beta sau
prototipurile de firmware, hardware si software sunt destinate exclusiv sco-
purilor de testare si evaluare. Este posibil ca aceste produse sa nu dispuna de
documentatie tehnica suficienta si sa nu indeplineasca toate cerintele cu privire
la calitate si acuratete specifice pentru produsele de serie existente pe piata.
Ca atare, comportamentul produsului poate sa difere de descrierea produsu-
lui. Acesta poate fi utilizat numai in conditii de testare si evaluare controlate. Nu
utilizati datele si rezultatele din versiunile Beta fara o verificare si validare separata
si nu le transmiteti tertilor. inainte de punerea in functiune, verificati dac pen-
tru versiunea existenta a produsului este disponibil un Known Issue Report (KIR)
(raport al problemelor cunoscute): www.plc2.com. Retineti observatiile furnizate.
Codul de program sau procesele de coordonare a programului generate sau
modificate cu produsele PLC2, precum si datele de orice natura, calculate prin
utilizarea produselor PLC2, trebuie verificate inainte de utilizare sau distribui-
re cu privire la fiabilitate si conformitate. Asezati-l numai in zonele publice (de
exemplu, in cadrul circulatiei pe drumurile publice) dupa ce v-ati asigurat prin
teste in medii de testare inchise si desemnate sau piste de testare ca aplicatia si
setarile produsului sunt sigure. Cu acest produs PLC2 puteti influenta sistemele
sau datele relevante pentru siguranta (de exemplu, de la autovehiculele motor-
izate, componentele autovehiculelor si bancurile de testare). in cazul producerii
unei defectiuni sau a unei situatii periculoase, este necesar ca sistemul sa poata
fi comutat intr-o stare sigura (de exemplu, deconectare de urgenta sau regim de
functionare de urgenta).
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Utilizarea conform destinatiei

Produsul a fost proiectat si autorizat pentru aplicatii in domeniul autovehiculelor.

Utilizati produsul numai conform specificatiilor acestuia. in cazul unei utilizari di-

ferite, siguranta produsului nu este garantata.

PGC-1000 Grabber Card este conceput pentru urmatoarele aplicatii:

- Colectarea datelor de la senzorii de imagine si altor date prin intermediul
interfetelor Ethernet.

- Reproducerea datelor inregistrate in scopul stimularii prin intermediul
interfetelor Ethernet.

Domeniu de utilizare

- Produsul este autorizat pentru utilizarea in urmatoarele domenii: Computer
personal.

- Nu utilizati produsul intr-un mediu ambiant ud sau umed.

- Nu utilizati produsul in zone cu pericol de explozie.

Stare tehnica

Produsul corespunde stadiului actual al dezvoltarii tehnicii. Utilizati produsul si
accesoriile acestuia numai daca acestea au o stare tehnica optima. Scoateti
imediat din functiune produsul daca acesta deteriorat. Nu efectuati modificari la
produs. Modificarile pot fi efectuate numai de compania PLC2.

Montajul

Produsul poate fi scos din ambalajul ESD si instalat numai la un post de lucru
asigurat impotriva descarcarilor electrostatice.

Montati, racordati, separati si cablati produsele PLC2 si componentele numai
cand acestea sunt scoase de sub tensiune. insurubati capacul fantei pentru pla-
ca plug-in la carcasa computerului personal.
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Locul de montaj
Observatie
Deteriorarea sistemului electronic din cauza echilibrarii de potential

Ecranul cablurilor poate filegat cu carcasa, masa sau masa alimentarii cu ener-
gie electrica a produsului. Daca exista potentiale de masa diferite in configu-
rarea experimentald, curentii de egalizare pot circula intre produse prin ecra-
nul cablului. Luati in considerare potentialele electrice diferite in configurarea
experimentala si luati mésuri adecvate pentru a preveni curentii de eqgalizare.

Fixarea

- Lafixarea produsului, placa electronica si componentele acesteia nu trebuie
sa sufere deteriorari.

- Fixati produsul numai pe elementele de fixare prevazute in acest scop.

Aerisirea
Asigurati-va ca existd o circulatie suficientd a aerului pentru un schimb de
caldura eficient.

Operarea

Utilizati produsul numai cu un firmware actualizat. Pentru informatii privind ac-
tualizarea firmware-ului, consultati manualul de utilizare. Daca actualizarea
firmware-ului nu este incheiatd cu succes, repetati actualizarea firmware-ului.
Daca nu este posibild o noua actualizare a firmware-ului, iar produsul nu este
functional, trimiteti produsul la distribuitor.

Racordul electric

Securitatea electrica si alimentarea cu energie electrica
Respectati valorile de racordare si de reglaj (consultati capitolul Date tehnice).

Scoaterea de sub tensiune a produsului
1. Scoateti de sub tensiune interfetele PCle.
2. Separati toate cablurile de la produs.
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Cabluri si accesorii

Cablu

- Utilizati numai cabluri PLC2 sau alte cabluri certificate pentru aceasta
aplicatie.

- Instalati cablurile astfel incat sa fie protejate impotriva frecarii, deteriorarii,
deformarii si indoirii.

- Nu asezati niciun fel de obiecte pe cabluri.

- Nu folositi cabluri deteriorate.

- Fisa si racordul nu trebuie sa fie murdare.

- Fisa si racordul trebuie sa fie compatibile.

- Aliniati fisa corect la racord.

- Nu conectati fortat fisa si racordul.

Pentru informatii detaliate referitoare la cabluri si la cablare, consultati manualul

de utilizare a produsului.

Transportul

- Transportati si depozitati produsul numai intr-un ambalaj ESD.
- Transportati produsul numai individual.

- Inainte de transportare, separati toate cablurile racordate.

- Nu transportati produsul prin cablurile atasate la acesta.

Intretinerea
Produsul nu necesita intretinere.

Curatarea

- Curatati produsul numai cand este scos de sub tensiune.

- Nu folositi aer comprimat pentru a curata ventilatoarele.

- Aveti grija sa nu patrunda umezeala in produs.

- Aspirati cu atentie particulele de praf si corpurile straine libere.

Reparatiile
Daca este necesara o reparatie, trimiteti produsul la distribuitor.
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Livrarea si ambalarea
Formularul de returnare siinformatiile privind procedura sunt disponibile pe site-
ul web PLC2: www.plc2.com.

Date tehnice

Conditii de mediu ambiant

Domeniul de temperaturi de 0°Cpénala+45°C
functionare +32 °F panala +113 °F
Intervalul de temperaturi de depozitare | -40 °C péana la +85 °C
(férd ambalaij) -40 °F pané la +185 °F
Umiditatea relativa a aerului 90 %

(fard condensare)

Altitudine maxima de utilizare 2000 m / 6562 ft
Gradul de poluare 2

(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

Tip de protectie IPOO

Date mecanice

Dimensiuni 185 x 123 x 24 mm
(IxIxA) 728 x 4,84 x 0,94 in
Greutate 0,14kg/0,31lb
Interfata PCle 3.0 x8

Date electrice

Tensiune de lucru 12V CC, max. 3 A

(prin intermediul interfetei PCle)
3,3V CC, max. 11,75 A

(prin intermediul interfetei PCle)

Putere maxima absorbita 58 W

Categoria de supratensiune I
(IEC 60664-1)
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YKa3aHue 3a 6e3onacHocCT

CnaseanTe CneaHWTe MHCTPYKUMKM 3a 6e30MacHOCT U TexHuuyeckata
OOKYMEHTaLMs, KOMTO ca MpefoCTaBeHW 3a U3TernsHe Ha ye6camTta Ha PLC2
www.plc2.com. CbxpaHeTe BK/lOUEeHaTa B OKOMM/EKTOBKaTa WHdopmMauus.
Hecna3BaHeToO Ha MHCTPYKUMMTE 32 6€30NaCHOCT MOXE A AOBEeAE A0 TeNeCHU
HapaHsABaHWA UM ONACHOCT 3a XXMBOTA WX MaTepuanHu WeTu. 3a WeTu nopagu
HenpaBuUIHO 06CIY)KBAHE NN M3MON3BAHE HE NO NMPeAHA3HAYEHNE, KOMNAHNNTE
OT rpynata Ha PLC2 unu TexHuTe npepactaBUTeny He HOCAT OTFOBOPHOCT.
M3non3BanTe NpoAyKTa camo, ako CTe Npoyenmn 1 pas3bpann nHopmaumaTa 3a
6e3onacHa paboTa M ako MmaTte M3MCKBaHaTa KBanudukaumsa n obyyeHue 3a
TO3M NPOAYKT. AKO MMaTe BbNPOCU OTHOCHO 6e3onmacHaTta paboTa, 06bpHeTe ce
Kbm PLC2: www.plc2.com.

MpoAyKTbT € pa3peleH camo 3a ONUWCaAHUTE B TeXHMYecKaTa AOKyMeHTauus
npunoXeHus. 3a M3non3BaHeTo U paboTaTa C TO3W MPOAYKT cnassanTe
BanuaHUTe npeanucaHuns n 3akoHu. NMpoayktute Ha PLC2, KouTo ce npefocTaBAT
KaTo 6eTa BepcuuM UM NpOTOTUMM HA (DbpMyepa, xapayepa n codiTyepa,
CNyXaT camo 3a W3NuTBaHe W oueHABaHe. Te3nm NpPoOAYKTW He pasnonarar
€BEHTYa/THO OLLe CbC CbOTBETHA TEXHUYECKA JOKYMEHTaLMA N U3NBAHABAT CaMo
YCNOBHO M3WCKBAHUATA 33 OA06PEHN CEPUMNHM MPOAYKTM MO OTHOWEHWE Ha
6e30eeKTHOCT U kayecTBO. [lopaan ToBa NOBEAEHUETO HA NMPOAYKTA MOXe Aa
Ce pasnumuasa OT ONUCAHMETO Ha NPOAYKTA. M3M0oN3BaHETO MOXe Aa Ce N3BbpLIn
CaMo B KOHTPONMPaHW YCOBUS HA U3NUTBAHE U OLeHsABaHe. He usnonseante
LaHHWTe W pe3ynTatuTe OT 6eTa BepcuuTe 6e3 oThenHo BepuduumpaHe u
BaNuMAMpaHe U He rv NpefaBanTe Ha TpeTu nuua. Mpean nyckaHe B eKcnioatauus
nposepeTe, Aa/IN 3a HACTOALWATA BEpCUA Ha NpoaykKTa uma Known Issue Report
(KIR) (noknaj 3a n3BecTHu npobnemu): www.plc2.com. CnassaiiTe CbabpxalyuTe
Cce B Hero ykasaHud. lMporpamHUAT KO4 WUNW npouecute 3a ynpasfieHne Ha
nporpamara, KOUTo ca Cb3fageHN UM NPOMEHEHN C NPoAYKTN Ha PLC2, KaKTo 1
JaHHW OT BCAKAKbB BUJ, KOUTO Ca onpefenieHn ypes n3nosisBaHe Ha NpoayKTu
Ha PLC2, npean TaxHaTa ynoTtpeba unu npegaBaHe TpsabBa Aa ce npoBepsT
33 HaAeXAHOCT U MPUrOAHOCT. Mi3non3BanTe rm camo B O6LLECTBEHN CEKTOPK
(Hanp. B yNMUHOTO [ABMXXEHME), aKO NPW U3NUTBAHE B 3aKPUTU U 0603HAUEHN
N3NuUTaTeNHu cpeaun, pecn. u3nuTaTenHu Tpaceta CTe yCTAaHOBU/IN CbC CUTYPHOCT,
ye NPUNOXEHMNETO U HACTPOMKMTE HA NPOAYKTA ca 6e3onacHu. C TO3M NPOAYKT
Ha PLC2 moxeTe fia BNMAEeTe HAa BaXXHU 3a 6€30MacHOCTTA CMCTEMMW WIWN AAHHW
(Hanp. B aBTOMO6UNU, KOMMOHEHTU HA aBTOMOGUIIN N U3MUTBATENHU CTEHA0BE).
B cnyyan Ha HeM3npaBHOCT UMK OMACHA CUTyaLMs cMCTemaTa TPA6Ba fa MOXe
[a ce npusege B 6€30MacHO CbCTOAHME (Hamp. aBapuitHO WU3K/KOUYBAHE UK
paboTa B aBApUEH PEXUM).
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N3non3BaHe No npegHa3HayeHue

MpoayKTbT e Cb3aAeH M pa3pelleH 3anpuioxeHne BobnacTtaHaaBToMob6unmuTe.

N3non3BaiTe nNpofykTa CaMo CbMNACHO HerosuTe crneundukaumu. Mpw

“Non3eaHe no Apyr HauMH 6€30MNacHOCTTa Ha NPOAYKTAa He e rapaHTupaHa.

PGC-1000 Grabber Card (kapta Grabber) e pa3pab6orteHa 3a cnegHuTe

NpUNOXeHuns:

- PeructpupaHe Ha AaHHW OT [aTUMLM 33 M306paXKeHMe 1 ApYri JaHHU ypes
Ethernet nHtepdencu.

- Bb3npoussexjaHe Ha 3anucaHu AaHHU C Len ctumynaums upes Ethernet
nHTepdencu.

06nacT Ha npunoXeHune

- TpopykTbT e ogobpeH 3a paboTa B cnefHUTE 30HK: [lepcoHaneH KOMMTHbP.
- He u3snon3BanTte npoaykTa B MOKpA UMK BRaxHa 06KpbXaBalla cpesa.

- He usnon3BanTte NpoAyKTa BbB B3pMBOONACHU 30HMU.

TexHnuecko cbcTofHME

MpoJyKTbT OTroBaps Ha HMWBOTO HAa TexHWKaTa. l3monspanWTe npoAykTa
M HerosuTe TMPUHALNEXKHOCTM CAMO B TEXHUYECKU U3PAAHO CbCTOSHMeE.
MpekpaTteTe BegHara paboTara c NOBPeAeH NPOoAyKT. He NpoMeHaNTe NpoayKTa.
MpomeHu moraT fia ce U3BbPLLBAT camo oT PLC2.

MoOHTax

MpoayKTbT MOXe Aa ce m3Baxga or ESD (onakoBka CbC 3awuTta cpelty
e1eKTPOCTaTMUEH 3apAA) M MOHTVPA CAMO HA 3aLLUTEHO CPeLLy eNekTpocTaThuyeH
paspsag paboTHO MACTO.

MoHTupanTe, CBbp3BanTe, pasKkauBamTe U oKabenaBanmTe MNPOAYKTUTE W
KOMNoHeHTKTe Ha PLC2 camo B 06e3TOUEHO CbCTOsIHME. MOHTMpanTe NpopeseH
Kanak Ha Nibr1MH KapTaTta Ha Kopnyca Ha NepcoHanHus KOMMTbP.
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MACTO 32 MOHTAX
VKa3aHune
NoBpeaa Ha eNeKTPOHMKATa NOpaau U3paBHABAHE HA NOTeHUuana

lUnpmoBKaTa Ha Kabenute MOXe f[a € CBbp3aHa C Kopnyca, macata Win
mMacaTta Ha 3axpaHBaHeTO Ha npoaykTa. Mpu pa3nnyHU NOTeHLMaNM Ha macarta
B M3NUTATeNIHOTO YCTPOMCTBO Mpe3 WWPMOBKATa Ha KabenuTte morat [Aa
npoTeKaT U3paBHUTENHN TOKOBE MexXy NpodyKTuTe. BbB BalleTo nsnutatenHo
YCTPOMCTBO B3eMeTe Mof BHUMAHUE pa3finyHuTe efleKTpUUYeckn noTeHumanu u
B3eMeTe NoAXOASALM MepKM 3a NpeaoTBpaTsBaHe Ha N3PABHUTETHUTE TOKOBE.

®dDukcupaHe

- ﬂpl/l 3aKpenBaHe Ha NpoAyKTa He Tpﬂ6Ba Aa Ce noepexaat nnartkarta u
HENHUTE KOMMOHEHTH.

- 3aKpenBaunTe NpoAyKTa Camo KbM NpeaBuUAeHUTE 3a Ta3u Len CKpenuTenHu
enemMmeHTNn.

BeHTUnauus
O6bpHeTe BHUMaHUE, Ye TpsabBa Aa MMa AOCTaTbyHA LMPKYIaLma Ha Bb3ayx 3a
edeKkTUBEH TONNOOOMEH.

Pa6ota

3non3sBanTe nNpoJykTa camMo C akKTyaneH dbpmyep. VYKasaHuaTa 3a
aKTyanusmpaHe Ha hbpmyepa Lie HamepuTe B PbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens.
AKO aKTyanusauusTa Ha (bpMmyepa He 3aBbplM YCMeWHo, MnoBTopeTe
aKTyanusaumsaTa. AKO e HEeBb3MOXHAa HOBA aKTyanusauus Ha (bpmyepa U
NPOAYKTLT He e roAeH 3a paboTa, u3nparteTe NPoAYKTa Ha AMCTpubyTopa.

EnekTpuuecka Bpb3kKa

EnekTpo6e30nacHOCT U eneKTpo3axpaHBaHe
CnaspanTe CTOMHOCTITE 3a CBbP3BaHe N HACcTponBaHe (BuxTe rmasa TexXHUUecku
JaHHN).

0O6e3TouBaHe Ha NPoAYKTa
1. 06e3Ttouete PCle nHtepdenca.
2. PaskaueTte BCUUKM Kabenu OT NpoayKTa.
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Ka6enu n npuHagnexxHoctu

Ka6enwu

- W3non3BanTe camo kabenu Ha PLC2 nnu apyru kabenu, ceptudmumpanu 3a
NPUNOXEHMETO.

- [lonaranTte kabenuTe Taka, Ye Aa Ca 3alLMTeHN CpeLly NPOTpuUBaHe, NOBPeaa,
Aedopmaums n npevyneaHe.

- He nocTtaBsante npeameTn BbpXy Kabenute.

- He n3nonssanTe noBpefeHn Kabenu.

- LlekepbT M KOHEKTOPBT He TpsAbBa Aa Ca 3aMbPCEHMN.

- LlekepbT 1 KOHEKTOPBT TPA6BA Aa Ca CbBMECTUMMU.

- OpueHThpanTe NPaBUIHO LWEKePA CMPAMO KOHeKTopa.

- He cBbp3BanTe CbC CUNA LWEKEPA 1 KOHEKTopa.

MogpobHa wmHboOpMauns 3a kabenute U OKAGENABAHETO LWe HamepuTe B

PbKOBOACTBO Ha MOTpebuTens Ha NpoaykTa.

TpchnomepaHe
TpaHcnopTMpanTe 1 CbXpaHsaBanTe NpoAykTa camo B ESD onakoBka.
- TpaHcnopTupanTe camo Mo eanH NpoayKT.
- lpean TpaHCNopTMpaHe pa3kayeTe BCMUKM CBbP3aHu Kabenu.
- He TpaHcnopTupanTe NpoayKTa 3a CBbp3aHuTe kaben.

NopabpkaHe
[MpOAYKTBT He Cce HyxJae OT nogabpiKaHe.

MouncrBaHe

- MouucTBanTe NpoayKTa camo B 06e3TOHEHO CbCTOsIHME.

- He n3non3BaiTe Bb3AyX NOA HansraHe 3a NOYMCTBAHE HA BEHTUNATOpUTE.
- YBepeTe Ce, e B NPOAYKTA He NPOHKKBA Bnara.

- W3cmyKkBanTe BHUMATENHO YaCTULLM NPax U He3aKpeneHun Yyxan Tena.

PemMOHT
AKO e He06Xx0AUM PEMOHT, U3nparteTe NPOAYKTa Ha AUCTpUbBYTOpa.
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Ekcneanuunsa n onakoBKa
QopmMynapbT 3a BpbliaHe M MHGOpPMaLKATa 3a MO-HATATbWHO AeCTBME Lie

HamepuTe Ha yebcanta Ha PLC2: www.plc2.com.

TexHnueckun gaHHU

YcnoBus Ha OKonHaTta cpega

[lnana3oH Ha paboTHaTa
Temneparypa

0°Cpno+45°C
+32 °F po +113 °F

[lnanasoH Ha Temnepatypara Ha
CbXpaHeHue
(6e3 onakoBKa)

-40°C po +85°C
-40 °F po +185 °F

MaKc. OTHOCUTESTHA BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa
(HekoHAeH3MpaLa)

90 %

Makc. HagmopcKa BrUCoUmnHa

2000 m / 6562 ft

CTeneH Ha 3ambpcABaHe 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
CreneH Ha 3awmTta IPOO

MexaHUYHu faHHU
Pasmepu 185 x 123 x 24 mm
(BxLWxA) 728 x 4,84 x 0,94 in
Terno 0,14kg/0,31lb
NHTepdenc PCle 3.0 x8

EneKTpuyecku gaHHu

PaboTHO HanpexeHune

12V DC, 3 A makc.
(upes nntepdpeiic PCle)
3,3V DC, 11,75 A makc.
(upes nntepdpeiic PCle)

Makc. KOHCymunpaHa MOLHOCT

58 W

KaTteropus no npeHanpexeHue
(IEC 60664-1)
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Sikkerhedsanvisning

Overhold felgende sikkerhedsanvisninger og den tekniske dokumentation, der
kan downloades fra PLC2's hjemmeside www.plc2.com. Opbevar de medfelgen-
de informationer. Ved manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne kan
der opsta fare for person- eller tingsskader. Selskaberne i PLC2-gruppen eller
deres repraesentanter kan ikke geres ansvarlige for skader, der opstar ved ukor-
rekt betjening eller ikke-bestemmelsesmaessig brug. Anvend kun produktet, nar
du har leest og forstéet informationerne om sikker drift, og séfremt du har den
nedvendige kvalifikation og uddannelse i brugen af dette produkt. Hvis du har
spergsmal om sikker drift, skal du henvende dig til PLC2: www.plc2.com.
Produktet er udelukkende godkendt til de anvendelser, der er beskrevet i den
tekniske dokumentation. De geeldende forskrifter og love skal overholdes ved
anvendelse og drift at dette produkt. PLC2-produkter, der overdrages som be-
taversioner eller prototyper af firmware, hardware og software, anvendes ude-
lukkende til test og evaluering. Disse produkter er eventuelt endnu ikke forsynet
med den nedvendige tekniske dokumentation og opfylder kun betinget kravene
til frigivne serieprodukter, hvad angar fejlfrihed og kvalitet. Produktadfeerden
kan derfor afvige fra produktbeskrivelsen. De ma kun anvendes under kontroll-
erede test- og evalueringsbetingelser. Brug ikke data og resultater fra betaver-
sioner uden seerskilt verificering og validering, og giv dem ikke videre til tred-
jemaend. Kontrollér fer idrifttagning, om der foreligger en Known Issue Report
(KIR) for den pageeldende produktversion: www.plc2.com. Felg anvisningerne
heri. Programkode eller program-styringsprocesser, der oprettes eller sendres
med PLC2-produkter, samt enhver form for data, der er bestemt ved anvendelse
af PLC2-produkter, skal fer anvendelse eller videregivelse kontrolleres for deres
palidelighed og egnethed. Anvend dem kun i offentlige omrader (f.eks. i trafik-
ken), ndr det ved hjeelp af test i lukkede og anerkendte testmiljoer eller testbaner
er sikret, at anvendelse og produktindstillinger er sikre. Med dette PLC2-produkt
kan du pavirke sikkerhedsrelevante systemer eller data (f.eks. i motorkeretojer,
keretejskomponenter og testbeenke). | tilfeelde af fejlfunktion eller en farlig situ-
ation skal systemet kunne seettes i sikker tilstand (f.eks. nedstop eller neddrift).
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Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er udviklet og frigivet til anvendelser inden for automotive-omrédet.

Anvend kun produktet i overensstemmelse med dets specifikationer. Ved afvi-

gende brug er produktsikkerheden ikke garanteret.

PGC-1000 Grabber Card er konstrueret til felgende anvendelser:

- Registrering af data fra billedafgivende sensorer og andre data via Ether-
net-interfaces.

- Gengivelse af optagede data med henblik p& stimulation via Ethernet-inter-
faces.

Anvendelsesomrade

- Produktet er godkendt til brug i felgende omrader: Pc.

- Brugikke produktet i et vadt eller fugtigt milje.

- Brug ikke produktet inden for eksplosionsfarlige omrader.

Teknisk tilstand

Produktet lever op til teknisk praksis. Brug kun produktet og dets tilbeher i tek-
nisk fejlfri stand. Tag straks et beskadiget produkt ud af drift. Produktet mé ikke
eendres. £ndringer ma kun udferes af PLC2.

Montering

Produktet méa kun tages ud af ESD-emballagen og monteres ved en arbejds-
plads, der er sikret mod elektrostatiske udladninger.

PLC2-produkter og -komponenter méa kun monteres, forbindes, afbrydes og
ledningsferes i speendingsfri tilstand. Skru indstikskortets slotpanel pé pc'ens
kabinet.
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Monteringssted
Henvisning, Bemeerk
Beskadigelse af elektronikken som folge af potentialudligning

Kabelafskeermningen kan veere forbundet med huset, stelforbindelsen eller
stelforbindelsen til produktets stremforsyning. Ved forskellige stelpotentialer
i forsegsopstillingen kan der lebe indsvingningsstrem mellem produkterne via
kabelafskaermningen. Taqg i forsegsopstillingen hejde for forskellige elektriske
potentialer, og treef egnede foranstaltninger til at forhindre indsvingningsstrem.

Fastgering

- Ved fastgering af produktet ma platiner og deres komponenter ikke blive
beskadiget.

- Fastger kun produktet pa de dertil beregnede fastgerelseselementer.

Ventilation
Serg for, at der er tilstraekkelig luftcirkulation til effektiv varmeudveksling.

Drift

Anvend kun produktet med aktuel firmware. Du finder bemaerkninger til opdate-
ring af firmwaren i brugerhandbogen. Hvis firmware-opdateringen ikke afsluttes
uden fejl, skal den gentages. Send produktet til forhandleren, hvis firmware-op-
dateringen ikke kan gentages, og produktet ikke er funktionsdygtigt.

Elektrisk tilslutning
Elektrisk sikkerhed og stremforsyning
Overhold tilslutnings- og indstillingsveerdierne (se kapitel Tekniske data).

Sla spaendingen fra produktet
1. Sla speendingen fra PCle-interfacet.
2. Afmonter alle kabler fra produktet.
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Kabler og tilbeher

Kabel

- Anvend kun PLC2-kabler eller andre kabler, der er certificeret til denne
anvendelse.

- Udleeg kablerne séledes, at de er beskyttet mod afslidning, beskadigelse,
deformering og knaek.

- Stil ikke genstande pé kablerne.

- Brug ikke beskadigede kabler.

- Der ma ikke veere urenheder pa stik og kontakt.

- Stik og kontakt skal veere kompatible.

- Placer stikket korrekt i kontakten.

- Brug ikke vold for at seette stikket i kontakten.

Du finder udferlige informationer om kabler og ledningsfering i produktets bru-

gerhandbog.

Transport

- Transporter og opbevar kun produktet i ESD-emballage.

- Transporter kun produktet enkeltvist.

- Afmonter alle tilsluttede kabler fer transport.

- Transportér ikke produktet i de dermed forbundne kabler.

Vedligeholdelse

Produktet er vedligeholdelsesfrit.

Rengering

- Renger kun produktet i speendingsfri tilstand.

- Anvend ikke trykluft til rengering af bleeserne.

- Serg for, at der ikke treenger fugt ind i produktet.

- Opsug forsigtigt stevpartikler og lese fremmedlegemer.

Reparation
Send produktet til forhandleren, hvis reparation er nedvendig.
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Forsendelse og emballering

Returneringsformularen og oplysninger om fremgangsmaden finder du péa

PLC2's hjemmeside: www.plc2.com.

Tekniske data

Omgivelsesbetingelser

Driftstemperaturomrade

0°Ctil+45°C
+32 °F til +113 °F

Lagertemperaturomrade
(uden emballage)

~40 °C til +85 °C
-40 °F til +185 °F

Maks. relativ luftfugtighed
(ikke kondenserende)

90 %

Maks. anvendelseshoejde

2000 m / 6562 ft

Tilsmudsningsgrad 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Kapslingsklasse IPOO
Mekaniske data
Dimensioner 185 x 123 x 24 mm
(HxBxD) 728 x 4,84 x0,94 in
Veegt 0,14kg/0,31lb
Interface PCle 3.0 x8
Elektriske data
Driftsspeending 12V DC, 3 A maks.

(via PCle-interface)
3,3V DC, 11,75 A maks.
(via PCle-interface)

Maks. effektforbrug

58 W

Overspaendingskategori
(IEC 60664-1)
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Yrodei&n aopaieiao

Mpooe€te TIg akohoubeg umodeilelg aodaleiag kal TNV TEXVIKA TEKUNPIWGN, TTOU
elval Stabéoipeg yia katéBaopa (download) otnv 1otoceAiba PLC2 www.plc2.com.
dUNAyeTE TIG oUUTTAPASISOpEVEG TTANpodoOpie. e TepimTwon Wn THPNONG TWv
uTodeiewv achaleiag pmopei va umdp€el kivduvog Tpavpatiopol akopn kat 8avatou
A BAKWY (NUIWV. Tta nUEG amo akatAANAO XELPLIOUO N aTto W evEeSELYLEVN XPrON Ol
etalpeieg Tou Opidou PLC2 1 o1 ekmpoowttol Toug Sev avalauBavouy kauia eubuvn.
XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOTOV LOVO, OTaV EXETE S1ABACEL KAl KATAVONOEL TIG TTANPOdOPIEg
yla tnv achaAn Asitouvpyia kat otav S1aBETeETe TNV ATAPAITNTN KATAPTION Kal
ekmaidevon yia avTtd 1o TPoidv. ‘Otav £XeTe EPWTNOELS Yia TNV acpain Asttoupyia,
amnotabeite otnv etaipeia PLC2: www.plc2.com.

To TtPOTOV elval EYKEKPIUEVO ATIOKAEIOTIKA Y1a TIG EPAPUOYES TTOU TIEPIypadovTal oTNV
TEXVIKN TEKUNPiwon. Ma T xpron Kat tn Aeitoupyia avTtol Tou TPoiGVTog TTPOCELTE
TOUG 1OXVOVTEG KAVOVIoUOUG Kat vOpoug. Ta mpoiovta PLC2, ta omoia mapéxovratl wg
€k800¢l beta 1} TTPWTOTUTIA TAMKOAOYIGUIKOU, GAIGUIKOU KAl AOYIOIKOU, XPNOIUEVOTY
ATOKAEIOTIKA Y10 SOKIUES KAl 1A OKOTIOUG aloAOYNONG. AUTA TA TIPOIOVTA EVEEXOUEVWG
va pn S1abétouvv akoun pia avtioTolkn TEXVIKA TEKUNPIwon Kal TANPolv uoévo
MEPIKWG TIG ATIAITNOELS YId EYKEKPIUEVA TIPOIOVTA OEIPASG, 600V adopd TNV akpifela
Kal TV To0TNTA. MNa avTd n cuumepIPopd TOU TIPOIOVTOG UTToPEL va Siadépel amo
v Tepypadn Tou TPOIOVTOG. H XpNon EMITPEMETAL VA TPAYUATOTIOIE(TAL UOVO
KATW amod eAeyxoueveg ouvOnkeg Sokiung kat a&loAoynong. Mn xpnoluomoleite ta
Sedopéva kal Ta amoteAéopata amno TI§ ekdOoelg beta xwpig Eexwplotn emaAnfeuvon
Kal emKUPWoN Kat unv tTa ipow0eite o Tpitoug. Mpiv tn 0éon oe Aertoupyia eAéyEete,
€AV Y1a TNV UTIAPX0UOA K500 TIPOIOVTOG LTIAPXE! pia avadopd Known Issue Report
(KIR): www.plc2.com. Mpoocégete Ti¢ mepthapBavoueveg ekei ummodeielg. Ot KWSIKEG
TIPOYPAUUATWY 1 Ol S1a8IKACIEG EAEYXOU TPOYPAUMATWY, TIOU Snuioupyolvtal
1 TporoTmololvTal, Xpnolpomolwvtag mpoiovta g PLC2 kabwe kat kabe eiSoug
Sedopgva, Tou £xouv SlamoTwel pEow TNG Xpriong Twv Tpoidviwy PLC2, mpémel va
ehéyxovral yia aflomioTia, kat KataAMnAGTNTA TPV ATd TN XPNoN N TNV TIEPAITEPW
petaPifaocn TouG. XpNOIUOTIOOTE TO HUOVO O SNUOCIOUG XWPOUG (TT.X. OTNV 08IKN
kukAodopia), edv €xete SIATIOTWOEL UECW SOKIUWY O KAElOTA Kal kaboplopéva
TEPIBAMNOVTA SOKIUWY N SOKIHAOTIKEG S1aSpoES, 0TI N edapuoyn Kal ol pubuioelg
TOU TPOI6VTOG eival achaleic. Me autd to mpoidv PLC2 pmopeite va smnpedoste
OXETIKA Me TNV acddAela ocvothuata 1 Sdedopéva, (m.X. o oxfuarta, eaptiuata
OXNUATWY KAl TIAYKOUG SOKIUWY). Z€ TepimTwon piag SuoAertoupyiag n emkivduvng
KATAOTACNG TIPETIEL TO CVUOTN A VA UTTOPEL VA TTIEPATEL O€ Hid aodpaln katdaotaon (Tr.y.
SlakoTtr) avaykng i Aettoupyia €KTaktng avaykng).
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Xpnon cuUPWVaA E TOV GKOTIO TIPOOPICHOU

To Tpoidv oxedlAoTNKE Kal KUKAODOPNoE yila ePaApUOYEG OTOV TOUEA TNG

auToKIvNTORlopNnxXaviag. AEIToUpYEITE TO TTPOIOV LOVO CUUPWVA LE TIG TIPOSIaypadEg

TOU. Y& Tepimtwon amokAivovoag xpnong dev e€acdaliletal n acddiela ToU

TPOIOVTOC.

H PGC-1000 Grabber Card €xet oxedlaoTel yla Ti¢ akdAovbeg epapuoyeg:

- AmokTnon Sedopévwy amnod atoOnTHPEC ATIEIKOVIONC Kal AAAWY SESOUEVWY HEOW
diemadwv Ethernet.

- Avamapaywyrn KaTayeypappévwy SeSOUEVWY Yla OKOTIOUG SIEyepong HEOW
Siemadwv Ethernet.

Medio xpriong

- To mpoidv €xel eykplbei yla xprion oTig akodAoubeg Teploxés: MPOOWTTIKAOG
UTIOAOYIOTHG.

- Mn Asitoupyeite To TTPOIOV o€ Bpeyuevo 1) uypo TiEPIBAMOV.

- Mn AsiToUpYEiTE TO TTPOIOV O€ ETUKIVEUVES yia EKPNEN TIEPLOKES.

Texvikn katdoTtacn

To TtpoidV avtamnokpiveTal oTo €MiMed0 TG TEXVOAOYIAG. ASITOUPYEITE TO TIPOIOV Kal
Ta €€apTAUATA TOU POVO OE TEXVIKN AYoyn KATAOTACH. O£0TE £V KATEOTPAUUEVO
TIPOIOV AUECWG EKTOG AEITOUPYIAG. MN LETATPEYETE TO TIPOIOV. Ot aMNAYEG ETUTPETETAL
va mpaypatomnoinfouv poévo amod tnv PLC2.

SuvapuoAoynon

To mpoidv emtpénetal va adaipedel amo tn cvokevacia ESD kat va eykatactabel
uovo oe pia 0£on epyaciag achaiiopévn amod NAEKTPOCTATIKN EKKEVWOT.
TUVAPLOAOYEITE, OUVEEETE, ATIOOUVOEETE KAl KAAwSIWVETE Ta Tipoiovta PLC2 kal ta
€€apTAMATA LOVO OTNV EKTOG TACNG KATACTACH. BISWOTE TO OTHPIYUA UTIOS0XNG TNG
Buopatolpevng KAPTAg 0To TEPIBANUA TOU TTPOCWTTIKOU UTIOAOYIOTH.

PLEE F-00k-114-438.104 2024 - © plc2 Design GmbH
PGC-1000_Safety_Advice_1.5.0 118 /151



0©éon ouvappoAdynong
Yrodei€n
ZnNd ota NAEKTPOVIKA AOyw £&icwong SUVAIKOU

H Bwpdkion Twv kKaAwSiwv pmopel va eivat cuvdedepévn pe to TepiPAnpa, Tn yelwon
N TN yelwon TnG mapoxng pevATog TPohoSOTIKOU TOU TIPOIOVTOG. I TEPITTWON
TIOU UTIAPXOUV S1adopeTIKA SUVAUIKA Yeiwong oTn Sidatafn Sokiung, UEow TNG
BwpPAKIONEG TWV KAAWSIWY HTTIOPOVY VA PEOUV TA PEUHATA £ELCOPPOTINONG HETAED TWV
TIPOIOVTWY. AAReTe uTIOYN Ta S1adOPETIKA NAEKTPIKA SuVaUKa oTh Siatagn SokIung
0ag Kal AaPBete katdMnAa PETPA, yid va amoTpEPeTe Ta pevpata e€looppOTNong.

sTEpéwon

- Katd tn oTEPEWOT TOU TIPOIOVTOG eV ETITPEMETAL VA UTIOOTOUV {NUIA 1 TIAAKETA
Kal Ta e€apTnpata tne.

- ZTEPEWOTE TO TIPOIGV HOVO 0Ta TIPOPAETIOMEVA Y1’ AUTO UAIKA OTEPEWONG.

Aeplopdg
Mpoo£€te yia Wa emapkh Kukhodopia aépa yia pia amoTeAEoUATIK aviaAayh
feppotTnrag.

Aertoupyia

NEITOUPYEITE TO TIPOIOV HOVO HUE EVNUEPWUEVO UAIKOAOYIOMIKO. YToSei&elg yia tnv
EVNUEPWON TOU UAIKOAOYIOIKOU Oa Bpeite 0To eyXelpidio xelplopou. Ev nevnuépwon
TOU UAIKOAOYIOUIKOU Sev 0OAOKANPwOEl Ue emtuyia, emavardfete tnv evnuépwon Tou
UMKOAOYIoUIKOU. EQv Sev gival Suvartr] pia véa evnuEPWaon TOU BAIKOAOYIOUIKOU KAl TO
TIPOIOV 8 AeITOUPYEI, OTEIATE TO TIPOIOV GTOV SlavopEa.

HAekTpIKN cUVSEoN

HAsktpikf acddAsia kat Ttapox PEVHATOS

Tnpeite TG TIHEG oUVEEON G KAl pUBUIONG (BAETIE 0TO KEDAAALO TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).
O£01 TOU TIPOIOVTOC EKTOC TAONC

1. ©fote To BUpa Siemadng PCle ektog taong.

2. Amoouvdéote OAa Ta KAAWSIA ATIO TO TIPOIOV.
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KaAwdia kal e€aptnpata

KaAwsia

- Xpnotuomoleite povo kaAwdia PLC2 rj dMa muoTomoinuéva yla tnv epapuoyn
kaAwdia.

- TomoBethote Ta KaAwdia £101, WOTE va TpooTatevovral amd Tpipn, {nua,
TIapapopdwon Kal TOAKIopa.

- Mnv TOTIOOETAOETE KAVEVA QVTIKEIPEVO TIAVW 0TA KAAWSIA.

- Mn XPNOIUOTIOIOETE KAVEVA KATECTPAWUEVO KAAWSIO.

- To ¢1g kat n obvdeon Sev MITPEMETAL va ival AepwEva.

- To ¢ig kat n obvdeon TpEMEl va ival ouppatda.

- Euvbuypappiote 10 $Ig 0WOTO Pe TN oLVSEDN.

- Xuvdéote 1o I Kat TN olvdeon xwpig Bia.

A1e€081KES TTANpodopieg yia Ta kaAwdia kat Tnv kKaAwdiwon Ba Bpeite oto eyxelpidio

XEIPLOUOV TOU TIPOIOVTOG.

Metadopa

- Metadepete Kal amobnkeleTe To TIPOIOV LOVO Ot pia cuokevaoia ESD.
- MetadEpeTe TO TTPOIOY HOVO EEXWPIOTA.

- AmoouvdEoTe TPV TN peTadpopd OAa Ta ouvdedepéva Kakwsia.

- Mn petadépeTe TO MPOIOV ATIO Ta CUVEESEUEVA e AUTO KAAwSIa.

TuVTNpPNnon

To Ttpoldv Sev amaltei cuvtipnon.

Ka@apiopog

- KaBapilete 10 IPOIOV HOVO OE EKTOC TAONG KATAOTAGT).

- Mn XpNOIUOTIOLEITE TIETIIECUEVO AEPA YA TOV KABAPIOUO TWV AVEUCTHPWY.

- Mpoogtte, va punv eloxwpnoel KaboAou vypacia HEoa oTo TPoioV.

- AvappoddTe TTPOOCEKTIKA TA HIKPOCWUATISIa oKOVNG Kal Ta XaAapd Eéva cwuarta.

I
Emiokeon
Y€ TEPITITWON TIOU WA ETIIOKEVH Elval amapaitnTn, OTEIAETE To TTPOIOV oToV SlavouEa.
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ATIOOTOAN Kal cUOKEUACLA

To €vTuTIo €TIIOTPOPNG Kal TTANpodopieg yla tn Siadikacia Ba Ppeite otnVv IoTooEASa

™ng PLC2: www.plc2.com.

TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA
ZuvOrkeg TtEpIBAANOVTOG

Meploxn Beppokpaaciag Aettoupyiag 0°C éwc+45°C
+32 °F £wg +113 °F

Meploxn Beppokpaciag amobrkevong -40 °C éw¢ +85 °C

(xwpig cuokevaoia) -40 °F £wg +185 °F

MEy. oxeTikn vypaocia aépa 90 %

(xwpig Snuiouvpyia 5p6cov)

MEy.uYog xpnong 2000 m / 6562 ft

Babuog purtavong 2

(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

Babuog mpootaciag IPOO

Mnxavika Ssdopéva

AlaoTAOEIG 185 x 123 x 24 mm

(YxTMxB) 7,28 x 4,84 x 0,94 ivtosg

Bapog 0,14 kg/0,31lb

OUpa Siemadng PCle 3.0 x8

HAektpikd SeSopéva

Tdon Aettoupyiag

12V DC, 3 A pey.

(néow BUpag Siemtadng PCle)
3,3V DC, 11,75 A pgy.

(néow BUpag diemtadrg PCle)

MEy. amtoppodoUuevn 1oXUG

58 W

Katnyoplia uméptaong
(IEC 60664-1)
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Sigurnosna napomena

PridrZzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena i tehni¢ke dokumentacije koju
mozZete preuzeti na PLC2 internetskoj stranici www.plc2.com. Sacuvajte dostav-
liene informacije. U slu¢aju nepridrzavanja sigurnosnih napomena postoji opas-
nost od tjelesnih ozljeda ili materijalnih Steta. Tvrtke PLC2 grupe ili njihovi zas-
tupnici ne preuzimaju odgovornost za Stete nastale nepravilnim rukovanjem ili
nenamjenskom uporabom. Upotrebljavajte proizvod samo ako ste proditali i ra-
zumijeli informacije o sigurnom radu te ako imate potrebnu kvalifikaciju i ako ste
obuceni za ovaj proizvod. Ako imate pitanja o sigurnom radu, obratite se tvrtki
PLC2: www.plc2.com.

Proizvod je odobren iskljuc¢ivo za primjene navedene u tehni¢koj dokumentaciji.
Za uporabu i rad ovog proizvoda trebate se pridrzavati vazecdih propisa i zakona.
PLC2 proizvodi, koji su dostupni kao beta verzije ili prototipovi firmvera, hardvera
i softvera, sluZe isklju€ivo za ispitivanje i evaluaciju. Ovi proizvodi mozda nema-
ju odgovarajuc¢u tehni¢ku dokumentaciju i samo uvjetno zadovoljavaju zahtje-
ve za odobrene serijske proizvode u pogledu besprijekornosti i kvalitete. Sto-
ga se ponasanje proizvoda moze razlikovati od opisa proizvoda. Proizvod treba
rabiti samo u kontroliranim uvjetima ispitivanja i evaluacije. Ne upotrebljavajte
podatke i rezultate iz beta verzija bez posebne verifikacije i validacije te ih ne-
mojte prosljedivati tre¢im osobama. Prije stavljanja u pogon provjerite postoiji li
izvie§¢e o poznatim problemima (KIR) za ovu verziju proizvoda: www.plc2.com.
PridrZzavajte se napomena koje se tamo nalaze. Potrebno je provjeriti pouzda-
nost, kvalitetu i prikladnost programskog koda ili tokova programskog upravljan-
ja, koji se izraduju ili mijenjaju pomocu PLC2 proizvoda, kao i podataka bilo koje
vrste dobivenih uporabom PLC2 proizvoda prije njihove uporabe ili distribucije.
Upotrebljavajte ih samo u javnim prostorima (npr. u cestovhom prometu) samo
ako ste ispitivanjima na zatvorenim i oznacenim ispitnim okruzenjima odnosno
dionicama provjerili da su primjena i postavke proizvoda sigurne. S ovim PLC2
proizvodom mozete utjecati na sustave ili podatke vazne za sigurnost (npr. u
motornim vozilima, komponentama vozila i uredajima za ispitivanje). U sluc¢aju
kvara ili opasne situacije morate osigurati da se sustav moze dovesti u sigurno
stanje (npr. isklju¢ivanje u nuzdi ili na¢in rada u nuzdi).
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Namjenska uporaba

Proizvod je razvijen i odobren za primjene u automobilskoj bransi. Proizvod upo-

trebljavajte samo prema njegovim specifikacijama. U slu¢aju drugacije uporabe

sigurnost proizvoda nije zajamc&ena.

Kartica PGC-1000 Grabber Card je konstruirana za sljedece primjene:

- Prikupljanje podataka slikovnih senzora i drugih podataka putem Ethernet
sucelja.

- Reprodukcija snimljenih podataka u svrhu stimulacije putem Ethernet
sucelja.

Podrucje primjene

- Proizvod je odobren za uporabu u sljedec¢im podrucjima: osobno racunalo.
- Proizvod ne upotrebljavajte u mokrom ili vlaznom okruzenju.

- Proizvod ne upotrebljavajte u podrucjima ugrozenim eksplozijom.

Tehniéko stanje

Proizvod odgovara stanju tehnike. Proizvod i njegov pribor upotrebljavajte samo
u tehnicki besprijekornom stanju. Ostecéeni proizvod odmah stavite izvan po-
gona. Ne mijenjajte proizvod. Promjene na proizvodu smije izvoditi samo tvrtka
PLC2.

Montaza

Proizvod se smije izvaditi iz ESD ambalaZze i ugraditi samo na radnom mjestu osi-
guranom od elektrostatskog praznjenja.

Montirajte, spojite, odvojite i kablirajte PLC2 proizvode i komponente samo u
beznaponskom stanju. Pri¢vrstite masku utora uti¢ne kartice na kuciste osob-
nog ra¢unala.
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Mjesto montaze

Napomena

Ostecenje elektronike zbog izjednacenja potencijala

Zakriljenje kabela moze biti spojeno s kucistem, masom ili masom napajanja
proizvoda. Ako postoje razli¢iti potencijali mase u pokusnoj konstrukciji, stru-
je izjednacenja mogu teci izmedu proizvoda preko zakriljenja kabela. Uzmi-
te u obzir razlicite elektricne potencijale u pokusnoj konstrukciji i poduzmite
odgovarajuce mjere za sprjeCavanje struja iziednacenja.

Fiksiranje
- Plo¢ai njezine komponente ne smiju se ostetiti pri pri¢vrs¢ivanju proizvoda.
- Pri¢vrstite proizvod samo na za to predvidene pri¢vrsne elemente.

Ventilacija
Pazite na dovoljnu cirkulaciju zraka za ucinkovitu izmjenu topline.

Rad

Rabite proizvod samo s aktualnim firmverom. Napomene za azuriranje firmve-
ra mozete nadi u korisnickom priru¢niku. Ako azuriranje firmvera nije uspjeSno
zavr§eno, ponovite azuriranje firmvera. Ako nije moguce ponovno azuriranje
firmvera i proizvod ne radi, posaljite proizvod distributeru.

Elektri¢ni priklju¢ak
Elektriéna sigurnost i napajanje

Pridrzavajte se vrijednosti za prikljuc¢ivanje i namjestanje (pogledajte poglavlje
Tehnicki podaci).
Iskljuéivanje proizvoda iz napona

1. IskljuCite PCle sucelje iz napona.
2. Odvojite sve kabele od proizvoda.
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Kabel i pribor

Kabel

- Upotrebljavajte samo PLC2 kabele ili druge kabele certificirane za primjenu.

- Kabele postavite tako da su zasti¢eni od ogrebotina, oste¢enja, deformacija
ili savijanja.

- Ne stavljajte predmete na kabele.

- Nemojte upotrebljavati oSte¢ene kabele.

- Utikac i priklju¢ak ne smiju biti zaprljani.

- Utika¢ i priklju¢ak moraju biti kompatibilni.

- Ispravno izravnajte utikace s priklju¢kom.

- Nikada na silu nemojte spajati utikac i prikljucak.

Detaljne informacije o kabelima i kabliranju mozete naci u korisni¢kom priru¢niku

proizvoda.

Transport

- Transportirajte i skladistite proizvod samo u ESD ambalazi.
- Transportirajte proizvod samo pojedinacno.

- Prije transporta odvojite sve priklju¢ene kabele.

- Ne transportirajte proizvod sa spojenim kabelima.

Odrzavanje

Proizvod ne zahtijeva odrZavanje.

Ciséenje

- Proizvod ogistite samo u beznaponskom stanju.

- ZaciS¢enje ventilatora ne upotrebljavajte komprimirani zrak.
- Pazite da tekucina ne dospije u proizvod.

- Pazljivo usisajte Cestice praSine i labava strana tijela.

Popravak
Ako je potreban popravak, posaljite proizvod tvrtki distributeru.
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Otprema i ambalaza
Obrazac za povrat i informacije o tome kako postupiti mozZete pronaci na PLC2
internetskoj stranici: www.plc2.com.

Tehnicki podaci

Okolni uvjeti

Raspon radne temperature 0°Cdo+45°C
+32 °F do +113 °F

Raspon temperature skladiStenja -40°Cdo +85°C
(bez ambalaze) -40 °F do +185 °F
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
(nekondenzirajuca)
Maks. radna visina 2000 m / 6562 ft
Stupanj oneciséenja 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Vrsta zastite IPOO

Mehaniéki podaci
Dimenzije 185 x 123 x 24 mm
(VxS xD) 7,28 x 4,84 x 0,94 in
Tezina 0,14kg/0,31lb
Sucelje PCle 3.0 x8

Elektriéni podaci

Radni napon 12V DC, 3 A maks.
(putem PCle sucelja)
3,3V DC, 11,75 A maks.
(putem PCle sucelja)

Maks. ulazna snaga 58 W

Kategorija prenapona I
(IEC 60664-1)
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Veiligheidsvoorschrif

Neem goed nota van de volgende veiligheidsaanwijzingen en de technische
documentatie die voor download beschikbaar worden gesteld op de PLC2-
website www.plc2.com. Bewaar de meegeleverde informatie. Bij veronachtza-
ming van de veiligheidsaanwijzingen kan er gevaar voor schade aan lijf en leven
of eigendom bestaan. Voor schade door verkeerde bediening of oneigenlijk
gebruik kunnen de maatschappijen van de PLC2-groep of hun vertegenwoor-
digers niet aansprakelijk worden gesteld. Gebruik het product uitsluitend
wanneer u de informatie voor een veilig gebruik gelezen en begrepen heeft
en wanneer u over de noodzakelijke kwalificatie en opleiding voor dit product
beschikt. Wanneer u vragen over de veilige werking heeft, neem dan contact
op met PLC2: www.plc2.com.

Het product is uitsluitend vrijgegeven voor de toepassingen die in de techni-
sche documentatie zijn beschreven. Voor het gebruik en de werking van dit pro-
duct moet goed nota worden genomen van de geldende voorschriften en wet-
ten. PLC2-producten die als betaversies of prototypes van firmware, hardware
en software ter beschikking worden gesteld, dienen uitsluitend voor test- en
evaluatiedoeleinden. Deze producten beschikken eventueel nog niet over een
geschikte technische documentatie en voldoen slechts beperkt aan de eisen
aan vrijgegeven serieproducten wat betreft foutloosheid en kwaliteit. Het pro-
ductgedrag kan daarom afwijken van de productbeschrijving. Het product mag
uitsluitend onder gecontroleerde test- en evaluatie-omstandigheden worden
gebruikt. Gebruik gegevens en resultaten uit bétaversies niet zonder afzonder-
lijke verificatie en validatie en geef deze niet aan derden door. Controleer véor
ingebruikname of voor deze productversie een Known Issue Report (KIR) aan-
wezig is: www.plc2.com. Neem goed nota van de aanwijzingen die daarin staan.
Programmacode of programmabesturingsprocessen die met PLC2-producten
aangemaakt of veranderd worden evenals allerlei gegevens die door het gebruik
van PLC2-producten werden bepaald, moeten védér het gebruiken of doorge-
ven ervan op betrouwbaarheid en geschiktheid worden gecontroleerd. Gebru-
ik deze uitsluitend in openbare ruimten (bijv. het wegverkeer), wanneer u door
tests onder gesloten en bewezen testomgevingen of op testbanen heeft aan-
getoond dat de toepassing en de productinstellingen veilig zijn. Met dit PLC2-
product kunt u voor de veiligheid relevante systemen of gegevens beinvloeden
(bijv. in motorvoertuigen, voertuigcomponenten en testbanken). Bij een storing
of gevaarlijke situatie moet het systeem naar een veilige toestand kunnen wor-
den gebracht (bijv. nood-uit of noodmodus).
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Beoogd gebruik

Het product werd ontwikkeld en vrijgegeven voor toepassingen in de automo-

tive sector. Gebruik het product uitsluitend conform de specificaties ervan. Bijj

afwijkend gebruik is de productveiligheid niet gegarandeerd.

De PGC-1000 Grabber Card is ontworpen voor de volgende toepassingen:

- Registratie van gegevens van beeldsensoren en andere gegevens via ether-
net-interfaces.

- Weergave van geregistreerde gegevens voor stimulatie via ethernet-inter-
faces.

Toepassingsgebied

- Het product is vrijgegeven voor toepassing in de volgende gedeeltes:
Personal computer.

- Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving.

- Gebruik het product niet in omgevingen waar ontploffingsgevaar heerst.

Technische toestand

Het product voldoet aan de huidige stand van de techniek. Gebruik het product
en de accessoires ervan uitsluitend in technisch onberispelijke staat. Stel een
beschadigd product direct buiten werking. Verander het product niet. Verande-
ringen mogen uitsluitend door PLC2 worden uitgevoerd.

Montage

Het product mag uitsluitend uit de ESD-verpakking genomen en gemonteerd
worden op een werkplek die beschermd is tegen elektrostatische ontlading.
PLC2-producten en componenten mogen uitsluitend in spanningsvrije toes-
tand worden gemonteerd, aangesloten, losgekoppeld en bekabeld. Schroef de
sleufbracket van de insteekkaart op de behuizing van de personal computer.
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Montageplek

Aanwijzing

Beschadiging van de elektronica door potentiaalvereffening

De afscherming van de kabels kan met de behuizing, de massa of de mas-
sa van de stroomvoorziening van het product verbonden zijn. Bij verschil-
lende massapotentialen in de proefopstelling kunnen via de afscherming
van de kabels vereffeningsstromen tussen de producten vioeien. Houd
in uw proefopstelling rekening met verschillende elektrische potentia-
len en tref geschikte maatregelen om vereffeningsstromen te verhinderen.

Vastzetten

- Bij het bevestigen van het product mogen de printplaat en de componenten
ervan niet worden beschadigd.

- Bevestig het product uitsluitend aan de daarvoor bestemde bevestigingse-
lementen.

Ventilatie
Let op voldoende luchtcirculatie voor een efficiénte warmtewisseling.

Werking

Gebruik het product uitsluitend met actuele firmware. Aanwijzingen voor het
updaten van de firmware vindt u in de gebruiksaanwijzing. Mocht de firmware-
update niet met succes worden voltooid, herhaal dan de firmware-update.
Wanneer een hernieuwde firmware-update niet mogelijk is en het product niet
kan functioneren, stuur het product dan naar de distributeur.

Elektrische aansluiting

Elektrische veiligheid en stroomvoorziening
Houd de aansluit- en instelwaarden aan (zie hoofdstuk Technische gegevens).

Product spanningsvrij schakelen
1. Schakel de PCle-interface spanningsvrij.
2. Koppel alle kabels los van het product.
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Kabels en accessoires

Kabels

- Gebruik uitsluitend PLC2-kabels of andere voor de toepassing gecertifi-
ceerde kabels.

- Leg kabels zodanig dat ze tegen afslijting, beschadiging, vervorming en
knikken zijn beschermd.

- Plaats geen voorwerpen op de kabels.

- Gebruik geen beschadigde kabels.

-  Stekker en aansluiting mogen niet vuil zijn.

- Stekker en aansluiting moeten compatibel zijn.

- Lijn de stekkers correct t.o.v. de aansluiting uit.

- Verbind stekker en aansluiting niet met geweld.

Uitvoerige informatie over kabels en over de bekabeling vindt u in de gebruik-

saanwijzing van het product.

Transport

- Transporteer en bewaar het product uitsluitend in een ESD-verpakking.
- Transporteer het product uitsluitend apart.

- Koppel véoér het transport alle aangesloten kabels los.

- Transporteer het product niet met daarop aangesloten kabels.

Onderhoud

Het product is onderhoudsvrij.

Reiniging

- Reinig het product uitsluitend in spanningsvrije toestand.

- Gebruik geen perslucht voor de reiniging van de ventilator.

- Leterop dat er geen vocht in het product binnendringt.

- Zuig stofdeeltjes en losse vreemde voorwerpen voorzichtig weg.

Reparatie
Als een reparatie nodig is, stuur het product dan naar de distributeur.
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Verzending en verpakking
Het retourformulier en informatie over de procedure vindt u op de PLC2-web-
site: www.plc2.com.

Technische gegevens

Omgevingsvoorwaarden

Gebruikstemperatuurbereik O0°Ctot+45°C
+32 °F tot +113 °F

Opslagtemperatuurbereik -40 °Ctot +85°C

(zonder verpakking) -40 °F tot +185 °F

Max. relatieve luchtvochtigheid 90 %

(niet condenserend)

Max. gebruikshoogte 2000 m / 6562 ft

Vervuilingsgraad 2

(IEC 60664-1, IEC 61010-1)

Beschermklasse IPOO

Mechanische gegevens

Afmetingen 185 x 123 x 24 mm
(hxbxd) 728 x 4,84 x 0,94 inch
Gewicht 0,14kg/0,31lb
Interface PCle 3.0 x8

Elektrische gegevens

Werkspanning 12V DC, 3 A max.

(via PCle-interface)
3,3V DC, 11,75 A max.
(via PCle-interface)

Max. opgenomen vermogen 58 W

Overspanningscategorie I
(IEC 60664-1)
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Ohutusteave

Jargige PLC2-veebisaidil www.plc2.com allalaadimiseks kasutadaolevaid ohu-
tussuuniseid ja tehnilist dokumentatsiooni. Séilitage tarnimisel kaasasaadetud
teavet. Ohutussuuniste eiramisel voib tekkida vigastumis- ja eluoht vdi oht va-
rale. PLC2-grupi ettevotted voi selle esindajad ei vota endale vastustust asja-
tundmatust voi otstarbele mittevastavast kasutamisest pdhjustatud kahjude
eest. Kasutage toodet ainult siis, kui olete lugenut teavet toote ohtu kasutamise
kohta ja sellest aru saanud ning kui teil on selle toote jaoks ndutav kvalifikatsioon
ja koolitus. Kui teil on kisimusi ohutu kasutamise kohta, péérduge palun PLC2
poole: www.plc2.com.

Tootele on antud kasutusluba ainult tehnilises dokumentatsioonis kirjeldatud ra-
kendusteks. Selle toote rakendamisel ja kasutamisel tuleb jargida kehtivaid ees-
kirju ja seadusi. PLC2-tooted, mis tehakse kattesaadavaks pusivara, riistvara ja
tarkvara beetaversioonidena voi prototldpidena, on mdeldud ainult katsetami-
seks ja hindamiseks. Neil toodetel ei pruugi veel olla vastavat tehnilist dokumen-
tatsiooni ning need taidavad kasutusloaga seeriatoodete veavabadus- ja kvali-
teedindudeid ainult tingimisi. Toote kaitumine voib seetdttu toote kirjeldusest
halbida. Kasutamine on lubatud ainult kontrollitud katsetamis- ja hindamistin-
gimustes. Arge kasutage beetaversioonide andmeid ja tulemusi ilma taiendava
verifitseerimise ja valideerimiseta ning arge andke neid kolmandatele isikutele
edasi. Kontrollige enne kasutuselevotmist, kas toote selle versiooni kohta on
olemas raport tuntud probleemidest — Known Issue Report (KIR): www.plc2.com.
Jargige seal toodud suuniseid. Nii PLC2-toodetega loodud véi muudetud pro-
grammikoodide v&i programmijuhtimisprotseduuride kui ka PLC2-toodetega
maaratud igat liiki andmete usaldatavust ja sobivust tuleb enne nende kasuta-
mist voi edasiandmist kontrollida. Kasutage neid riiklikus ulatuses (nt maantee-
liikluses) ainult siis, kui olete testidega suletud ja eraldatud testimiskeskkonda-
des voi testradadel veendunud rakenduse ja toote seadete turvalisuses. Selle
PLC2-tootega saate mojutada ohutuse suhtes olulisi sisteeme voi andmeid (nt
soidukites, sdiduki komponentides ja katsestendides). Vaartalitluse korral voi
ohuolukorras peab olema véimalik sisteemi viimine turvalise olekusse (nt avarii-
véljalUlitus voi avariireziim).
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Sihiparane kasutamine

Toode loodi ja sai kasutusloa autoalasteks rakendusteks. Kasutage toodete ai-

nult vastavalt selle spetsifikatsioonidele. Teistsuguse kasutamise korral ei ole

tooteohutus tagatud.

PGC-1000 Grabber Card on kujundatud jargmisteks rakendusteks:

- Piltiedastavate andurite andmete ja muude andmete edastamine Ethernet-
lideste kaudu.

- Registreeritud andmete Ethernet-liideste kaudu edastamine stimulatsioo-
niks.

Kasutuspiirkond

- Tootel on kasutusluba jargmistes piirkondades: Personaalarvuti.
- Arge kasutage toodet marjas véi niiskes Umbruses.

- Arge kasutage toodet plahvatusohtlikes piirkondades.

Tehniline seisund

Toode vastab tehnika tasemele. Kasutage toodet ja selle lisavarustust ainult teh-
niliselt laitmatus seisundis. Kérvaldage vigastatud toode kohe kasutusest. Arge
muutke toodet. Muudatusi tohib teha ainult PLC2.

Montaaz

Toodet tohib ESD-pakendist valja votta ja paigaldada ainult elektrostaatilise la-
henduse eest kaitstud tédkohal. Monteerige, Uhendage, lahutage ja kaabeldage
PCL2 tooteid ning komponente ainult pingestamata olekus. Kruvige laiendplaadi
pilu kate personaalarvuti korpusele.
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Paigaldamiskoht

Teade

Elektroonika vigastamine potentsiaalide (ihtlustamisega

Kaabli varje vbib olla Gihendatud korpuse, massi vbi toote voolutoite massiga.
Erinevate massipotentsiaalide tottu katsepaigalduses voivad kaabli varje kau-
du liikuda toodete Uhtlustusvoolud. Arvestage oma katsepaigalduses erine-

vaid elektrilisi potentsiaale ja rakendage Ghtlustusvoolude véltimiseks sobivaid
meetmeid.

Fikseerimine
- Toote kinnitamisel ei tohi plaati ja selle komponente vigastada.
- Kinnitage toode ainult selleks ette nahtud kinnituselementidele.

Ventilatsioon
Hoolitsege tohusaks soojusvahetuseks vajaliku piisava 6huringluse eest.

Kasutamine

Kasutage ainult ajakohase pusivaraga toodet. Suuniseid pusivara ajakohasta-
miseks leiate kasutajakasiraamatust. Kui pUsivara varskendamist ei viida edu-
kalt 16pule, korrake pusivara varskendamist. Kui uus pusivaravarskendus ei ole
voimalik ja toode ei ole talitlusvoimeline, saatke toode edasimudjale.

Elektriline Ghendus
Elektriohutus ja vooluvarustus
Jargige Uhendus- ja seadevaartusi (vt ptk Tehnilised andmed).

Toote pingevabaks lllitamine
1. Lulitage PCle-liides pingevabaks.
2. Lahutage tootest koik kaablid.
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Kaablid ja lisavarustus

Kaabel

- Kasutage ainult PLC2 kaablit vdi muud rakenduse jaoks sertifitseeritud kaa-
blit.

- Paigutage kaabel nii, et see oleks kaitstud h6drdumise, vigastumise, defor-
meerumise ja jarskude painutuste eest.

- Arge asetage kaablile mitte mingeid esemeid.

- Arge kasutage vigastatud kaablit.

- Pistik ja Uhenduspesa ei tohi olla maardunud.

- Pistik ja Uhenduspesa peavad omavahel Ghilduma.

- Joondage pistik korrektselt Ghenduspesaga.

- Arge kasutage pistiku ja pesa Gthendamisel jdudu.

Pohjalikku teavet kaablite ja kaabelduste kohta leiate toote kasutaja-kasiraama-

tus.

Transport

- Transportige ja ladustage toodet ainult ESD-pakendis.

- Transportige toodet ainult Uhekaupa.

- Lahutage enne transporti kdik Uhendatud kaablid.

- Arge transportige toodet sellega lhendatud kaablitest haarates.

Hooldus
Toode ei vaja hooldust.

Puhastamine

- Puhastage ainult pingestamata toodet.

- Arge kasutage ventilaatori puhastamiseks suruéhku.

- Jalgige, et tootesse ei paaseks niiskust.

- Imege tolmuosakesed ja lahtised voorkehad ettevaatlikult &ra.

Remont
Remondivajaduse korral saatke toode edasimuujale.
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Kattetoimetamine ja pakend

Tagasisaatmisvormi ja talitlusteabe leiate PLC2-veebisaidilt: www.plc2.com.

Tehnilised andmed

Keskkonnatingimused

Tédtemperatuuri vahemik

0 °Ckuni +45°C
+32 °F kuni +113 °F

Ladustamistemperatuuri piirkond
(pakendita)

-40 °C kuni +85 °C
-40 °F kuni +185 °F

Max suhteline dhuniiskus
(mittekondenseeruv)

90 %

Max kasutuskdrgus

2000 m / 6562 ft

Saasteaste 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Kaitseklass IPOO
Mehaanilised andmed
Mootmed 185 x 123 x 24 mm
(KxLxS) 7,28 x 4,84 x 0,94 tolli
Kaal 0,14 kg/0,311b
Liides PCle 3.0 x8

Elektrilised andmed

Téopinge

12V DC, max. 3 A
(PCle-liildese kaudu)
3,3V DC, max. 11,75 A
(PCle-liildese kaudu)

Max voimsustarve

58 W

Ulepinge kategooria
(IEC 60664-1)
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Saugos nuoroda

Vadovaukités Siais saugos nurodymais ir technine dokumentacija, kuriuos (kurig)
galite atsisiysti i§ PLC2 internetinio puslapio www.plc2.com. I18saugokite kartu
pateikta informacija. Nesilaikant Siy saugos nurodymu, gali kilti fiziniy ir mirtiny
suzalojimy bei materialiniy nuostoliy grésme. Uz zZalg, atsiradusig del netinka-
mo valdymo arba dél naudojimo ne pagal paskirtj, PLC2 grupées bendrovés ar
ju atstovai neatsako. Naudokite gaminj tik tada, kai perskaitéte ir supratote
informacijg apie saugy jo naudojima, jei turite reikiama kvalifikacijg ir esate iSmo-
kytas §j gaminj naudoti. Jei turite klausimy dél saugaus eksploatavimo, kreipkités
j PLC2: www.plc2.com.

Gaminys leidziamas naudoti tik techninéje dokumentacijoje aprasytoms
reikméms. Naudojant ir eksploatuojant §j gaminj reikia laikytis galiojanciy
taisykliy ir jstatymy. PLC2 gaminiai, kurie jdiegti kaip programinés-aparatinés,
aparatinés ir programinés jrangos .Beta" versijos arba prototipai, skirti tik tes-
tams ir vertinimams. Sie gaminiai neturi atitinkamos techninés dokumentaci-
jos ir tik sglyginai atitinka leidziamiems serijiniams gaminiams keliamus reika-
lavimus, susijusius su klaidy nebuvimu ir kokybe. Todel gaminys gali veikti ne
taip, kaip aprasyta. Jis gali bati naudojamas tik kontroliuojamomis sglygomis
- testuoti ir vertinti. ,Beta" versijy duomeny ir rezultaty nenaudokite, jy spe-
cialiai nejvertine ir neiSanalizave, neperduokite jy tretiesiems asmenims. Prie$
pradédami eksploatuoti patikrinkite, ar Siai gaminio versijai yra .Known Issue
Report (KIR)" ataskaita: www.plc2.com. Laikykités ten pateikty nurodymuy. Pries
naudojant ar toliau perduodant programos kodus arba programos valdymo pro-
cesus, sukurtus arba pakeistus, naudojant PLC2 gaminius, taip pat bet kokio
pobudzio duomenis, apskaiciuotus naudojant PLC2 gaminius, turi bati patikrin-
tas jy patikimumas ir tinkamumas. Naudokite juos tik vieSose vietose (pvz., keliy
eisme), jei atlikdami bandymus uzdarose ir tam skirtose bandymo aplinkose arba
bandymy atkarpose jsitikinote, kad programa ir gaminio nustatymai yra saugus.
Siuo PLC2 gaminiu galite paveikti su sauga susijusias sistemas arba duomenis
(pvz., motorinése transporto priemonése, transporto priemonés komponentuo-
se ir bandymy stenduose). Atsiradus gedimui ar pavojingai situacijai, sistema turi
bati jmanoma perkelti j saugig blsena (pvz., avarinis iSjungimas arba avarinis vei-
kimas).
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Numatytas naudojimas

Gaminys buvo sukurtas ir patvirtintas naudoti automobiliy sektoriuje. Naudoki-

te gaminj tik pagal jo specifikacijas. Jei naudosite kitaip, nei numatyta, gaminio

saugumo neuztikrinsime.

PGC-1000 Grabber Card kortele sukurta Sioms funkcijoms atlikti:

- Registruoti vaizdg perduodanciy jutikliy ir kitus duomenis per eterneto
sgsajas.

- Perduoti jrasytus duomenis per eterneto sasajas imitavimo tikslu.

Naudojimo sritis

- Gaminys patvirtintas naudoti Siose srityse: Asmeninis kompiuteris.
- Nenaudokite gaminio Slapioje ar drégnoje aplinkoje.

- Nenaudokite gaminio sprogiose vietose.

Techniné buklé

Gaminys atitinka technikos lygj. Naudokite tik techni$kai nepriekaistingos buklés
gaminj ir jo priedus. Sugadinto gaminio daugiau nenaudokite. Nemodifikuokite
gaminio. Galima atlikti tik PLC2 modifikacijas.

Montavimas

Gaminj iSimti i elektros izoliacinés pakuotés ir montuoti galima tik nuo
elektrostatinés iskrovos apsaugotoje darbo vietoje.

PLC2 gaminius ir komponentus montuokite, prijunkite, atjunkite ir sujunkite tik
tada, kai maitinimas iSjungtas. Jstatomos kortelés plokstele prisukite varztais prie
asmeninio kompiuterio korpuso.
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Montavimo vieta

Pastaba

Elektronikos pazeidimai dél potencialy islyginimo

Kabeliy ekrang galima prijungti prie korpuso, mases arba gaminio maitinimo
mases. Jei bandymo sgrankoje yra skirtingi mases potencialai, tarp gaminiy per
kabelio ekrang gali teketi iSlyginamosios sroves. Atlikdami bandomajg saranka,
atsizvelkite | skirtingus elektros potencialus ir imkites tinkamy priemoniy, kad
iSvengtumete sroviy islyginimo.

Fiksavimas

- Tvirtindami gaminj nepazeiskite plokstes ir jos komponenty.

- Gaminj tvirtinkite tik prie tam skirty tvirtinimo elementuy.

Védinimas

|sitikinkite, kad oro cirkuliacija yra pakankama, kad Siluma cirkuliuoty efektyviai.

Eksploatacija
Gaminj naudokite tik su naujausia programine jranga. Instrukcijy, kaip atnaujin-
ti programine jrangg, rasite vartotojo vadove. Jei programinés jrangos nauijini-
mas nebaigtas sekmingai, pakartokite programinés jrangos naujinima. Jei nau-
jos programinés jrangos atnaujinti nejmanoma ir gaminys neveikia, nusiyskite
gaminj j platintojui.

Elektros jungtis

Elektros sauga ir maitinimas

Laikykités prijungimo ir nustatymo verciy (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Gaminio iSjungimas

1. I§junkite PCle sasaja.

2. Atjunkite visus laidus nuo gaminio.
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Laidai ir priedai

Laidas

Naudokite tik PLC2 kabelius arba kitus sertifikuotus kabelius.

Nutieskite laidus taip, kad jie baty apsaugoti nuo trinties, pazeidimy, defor-
macijos ir sulenkimo.

Ant laidy nedékite jokiy daikty.

Pazeisty laidy nenaudokite.

Kistukas ir jungtis negali bati uztersti.

Kistukas ir jungtis turi bati suderinami.

Tinkamai sulygiuokite kistukus su jungtimi.

Kistuky su jungtimi nejunkite jega.

ISsamios informacijos apie kabelius ir laidus rasite gaminio naudotojo vadove.

Transportavimas

Gaminj transportuokite ir laikykite tik ESD pakuotéje.
Gaminius transportuokite tik po viena.

Prie$ transportuodami atjunkite visus prijungtus laidus.
Negabenkite gaminio laikydami uz prie jo pritvirtinty laidy.

Techniné prieziura
Techniné prieziGra gaminiui yra nereikalinga.

Valymas

Valykite gaminj tik tada, kai jis iSjungtas.

Ventiliatoriy valymui nenaudokite suslégtojo oro.

Stebékite, kad j gaminj nepatekty vandens.

Atsargiai nusiurbkite dulkiy daleles ir palaidus svetimkadnius.

Taisymas
Jei batina atlikti remontag, siyskite gaminj platintojui.
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Siuntimas ir pakavimas

Grazinamg forma ir informacijos, kaip tai padaryti, rasite PLC2 internetiniame

puslapyje: www.plc2.com.

Techniniai duomenys
Aplinkos salygos

Eksploatavimo temperattros
diapazonas

0°Ciki+45°C
+32 °F iki +113 °F

Laikymo temperatdros diapazonas
(Be pakuotes)

-40°Ciki +85°C
-40 °F iki +185 °F

Maks. santykiné oro drégme
(be kondensacijos)

90 %

Maks. naudojimo aukstis

2000 m / 6562 ft

Tar$os lygis 2
(IEC 60664-1, IEC 61010-1)
Apsaugos rasis IPOO

Mechanikos duomenys
Matmenys 185 x 123 x 24 mm
(AXxPxQG) 728 x 4,84 x0,94 in
Svoris 0,14kg/0,31lb
Sasaja PCle 3.0 x8

Elektros duomenys

Darbiné jtampa

12V DC, 3 A maks.
(virs PCle sasajos)
3,3V DC, 11,75 A maks.
(virs PCle sasajos)

Didz. imamoji galia

58 W

Vir§jtampio kategorija
(IEC 60664-1)
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